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A §zereleni öngyilko§ai. 
(T.) Kedves szüleim! Én szeretlek imádlak 

titeket, hanem azért tovább nem élhetek. Bele 
szerettem egy pinezérhölgybe, az pedig bele 
szerétéit egy hadnagyba, hát mire való nekem 
az élet? Talán hogy miattatok éljek? Hogy 
nektek örömet szerezzek ? Hogy a ti remény­
ségeteken melylyel rajtam csüggtök, betöltsem ? 
Hogy a szeretetet, ápolást, áldozatot meghálál­
jam? Hogy a hazának valaha hű gyermeke 
lehessek ? Hiszen ez mind szép dolog, hanem 
egy ptnczérhölgy még szebb Én tehát pinczér-
hölgy nélkül sem a ti örömötökre, sem a haza 
boldogitására élni nem akarok: mert a pin-
czérhölgy mindenek előtti Ámde szivem fáj, 
leteszem tollamat és sirok. Siratom magamat 
és a pinczérhölgyet. Nektek ugyan azt hazudom 
drága szüleim, hogy titeket siratlak, pedig ah 1 
miért siratnálak én titeket? Hiszen sokkal egy­
szerűbb lenne élve maradni. Csakhogy pinczér-
hölgy nélkül élni? Mit nekem szülő! mit nekem 
haza! mit nekem testvéri szeretet és gyermeki 
hála? A pinczérhölgy! igen, a pinczérhöígy! Ez 
minden! 

És a fiatal ember öngyilkos lesz. 
Lehet-e ennél nagyobb léhaság a világon? 
Ő bele szeret valakibe és pedig többnyire 

nem hozzá való kaezér nőbe, ki egy ideig bo­
londjának tartotta őt ; a játékot azonban meg­
unja, felmondja és a fiu agyon lövi magát. 
Borzasztó egy gyermekiesség; borzasztó egy há­
látlanság; borzasztó egy kegyetlenség a szü­
lék iránt! 

Szegény szülő! Mily szeretettel, mennyi 
reménnyel csügg ő gyermekén a születésnek 
első pillanatától kezdve. És hány szülő van, a 
ki magától tagadja meg és g-érmekének adja; 
ki ugy szólván önnön vérébői táplálja azt, évek 
vagy évtizedek hossza során keresztül. Mennyi 
fájdalma, ah! és többnyire, mily kevés öröme 
van ez idő alatt! Csakis a reménység adja neki 
az erőt, s azt a néhány örömkönyet mely sze­
meiben talán-talán megcsillan, de a melynél 
drágábban megfizetett mulandó ékszer a föld 
kerekségén nincs. És mégis, mégis ! . . . az a 
gyermek, ki midőn a remény ezéljához már 
közeleg, s a rerúénylő szülék már-már büszkén 
tekintenek reá ; midőn e szülői tekintet előtt 
értékesebbé kezd lenni a világ, mert ime szere­
tetük és fáradságuk kincsét mintegy tőkésitve 
látják; midőn az átremegett évek, virasztott 
éjek után, fáradt tagokkal a minden árnyéknál 
kedvesebb enyhely, a szeretetnek lombja alá 

T Á R C Z A . 

Nem hittem azt, hogy ugy szeretlek, 
Hogy ugy lelánczold e szivet. 
Csak most tudom, szép édenemből 
Rideg szavam hogy számkivet. 
Virágait szép álmaimnak 
Midőn letéped kegyetlen: 
Csak most tudom, milyen lelánczolt 
Raboddá tett a szerelem. 

Mig a remény játszi képe 
Rózsás mosolylyal néze rám, 
Lelkem vara s-álmokba ringott, 
S szived enyémnek gondolám, 
S ábrándaim tündérhonában 
Oly boldogan jártam veled : 
Szerelmemről csak azt hivém, hogy 
Múlékony ábránd, képzelet. 

De hajh. csalódni megtanitád 
Korán az ábrándos szivet; 
Hiú ábránd sok szép reményem, 
Szived, tudom már, nem szeret. 
S csau hü szerelmem, az nem ábránd, 
A mit ábrándnak gondolák : 
Csalódott szivem rejtekében 
Százszorta foróbb lánggal ég. 

Ég ; s bár a fájdalomba tompán 
Végső csepp vérem is sajog, 
Ne félj, nem jőnek ajkaimra 
Panasz-szavak, bús sóhajok 

pihenni vonulnának: egyszerre csak kifordul 
sarkaiból a föld s a gyermeki hálának fizetése 
gyanánt feltárul előttük a pokol! Virasztásokért, 
szeretetetekért, fáradságtokért, fájdalmaitokért: 
ez a jutalom szegény szülék! A kin! A tövis 
koszorúk koron AJ a! A homlokra mely eddig 
csak verejtéket ismert: hát izzadjon most vér 
gyöngyöket! 

És mig a kaezér nő kaczag, mert emelte 
hirét; mig a háládatlan gyí rmek meghidegült de 
egykor Önző szivét elpusztítják a férgek: a 
3zülék előtt az örök szenvedés gyeuennája nyí­
lik meg, s ők élik le Isten előtt ama szógyeu 
teljes bün büntetését e földön, amely büntetés 
helyett más jutalmat, amely kínszenvedés he­
lyett örömet vártak vala! 

így teszi tönkre a háládatlan gyermek az 
ő szüleinek életét! Mert legyen ez a nő bár mi­
féle teremtése az Istennek: a nő hűtlenségéért 
ne büntesse a gyermek a szülét, hanem állja ki 
a csalódás fájdalmát férfiasan, és ha majd 
egyszer neki is gyermeke lészen, fogja megtudni: 
hogy mily bűnt követett volna el egykor. lste ; i, 
haza, és szülői ellen ! . . . . 

Nagyvilági hirek. 
— Zágrábban a városi képviselő-testű 

let szélsőpárti tagjai támadást intéztek a polgár 
mester ellen. Az utczai sihederek által bántalmazot; 
Loncsarics képviselő ügyét hozták szőnyegre F 
kérdezték, hogy mert a polgármester a képviselő­
testület tudta nélkül sajnálkozó levelet intézni a 
tartomáoygyülés elnökéhez? A polgármester nem. 
felelt rögtön, hanem máskorra halasztotta a választ: 
a többség bosszankodik a polgármester ez erélyte­
len magatartása miatt. A tartoinánygyülés elnapo 
lása alkalmából kiszámították, hogy e botrányos 
ülésszab, melyen semmit sem végeztek, csak magu­
kat tették csúffá, az állatnkincsároak kerek negy­
venezer írtjába került. Gróf Khuen-Héderváry báo 
egyelőre minden politizálást mellőz és a közigazga­
tás újjászervezésén dolgozik. — Ujabb véres 
tett történt Bécs közelében, Floridsdorfban. Alig 
pár hete, hogy itt Hlubek rendőrfogaimazót meg­
gyilkolták s múlt szombaton ismét egy rendőr, 
Blöch Ferdinánd, esett áldozatul. Blöch reggel a 
floridsdorfi rendőri hivatalba indult, mikor egy 
munkásnak látszó férfi állt útjában, revolvert rán­
tott és Blöchnek fejébe lőtt. Blöch holtan rogyott 
össze. Néhány ember elősietett a lövés zajára s 
látván a meggyilkoltat, rögtön üldözőbe vette a 
merénylőt, ki futásnak eredt s mikor üldözői köze­
ledtek, négyszer lőtt reájok, mégis sebesítve egy 
Mollok nevű munkást. Nagy erőfeszítéssel bírták 
megfékezni és a rendőri hivatalba kisérni, hol 
azonban minden fölvilágosítást megtagadott. Flo­
ridsdorfban nem ismeri senki. Zsebében a revolve­
ren kivül még egy dinamittöltényt és egy mérgezett 
tőrt találtak. — Castelart egy szerb alattvaló 

Megirt sorsát szegény szivemnek. 
Mégadva, némán viselem: 
Boldog álmok világa helyett 
Lemondó, édes szerelem f 

Benedek, János, 

Farsangi kaland Velencéében. 
(A „N. P. J.u-bó).) 

Velencze északi részén egy kis sziget terül, 
hova ritkán vetődik el az idegen utas. Nagyon 
kevés ott a bámulni való, s a ki művészi kincseket 
akar látni, elég alkalom van arra a Lagúnák váro­
sában a nélkül, hogy a San Pietro csatornán csó­
nakázzon. Csupán egy templom az, mely az utazó 
előtt némi érdekkel bír, San Pietro di Castello 
temploma, melyben egy márványszékről azt állítják, 
hogy az valaha szent Péteré volt. Mellette van a 
patriarcha egykori széke, melyet I. Napóleon kisa­
játított. A nagy korsikai San Markóba űzte őt, s 
gyönyörű kastélyból kaszárnyát rögtönzött. — A 
kolostorok ezen időben az egész tájékon bezárattak, 
részben leromboltattak, részben az enyészet rom­
bolásának adattak át. — Még most is látni a kolos­
torok romjait, melyek közzül egy közvetlen a 
csatorna szélén fekszik. Az ablakokból azonban 
nem tekintgetnek alá szerzetesek, mert azok tégla 
val vannak berakva, s a felvezető lépcsők között 
lábnyi magasságra nőtt a fű; a harangozó sem 
hivja többé imádkozni a jámbor szerzeteseket — 
mindenütt nyugalom és csendesség uralkodik, az 
enyészet csendje. A kolostor története nagyon ha­
sonlít a többiekhez, mégis kaczag a cicerone, ha 
a romok felől kérdezősködünk. S az utazónak egy 

párbajra hivta ama szavaiért, hogy „Alfonz királyt 
a berlini udvar ugy fogadta, mint holmi szerb ki-; 
rályt;" az ügy azonban békében intéztettél. —; 
Mtómábán a panlheoni zarándokolás ellentün-i 
tetésekép IX. Pius pápa sirjához fognak ápril 
hóban nagy zarándokolást rendezni. - .4 * * o -
czialista üzelmek Ausztriában most] 
már jóformán háttérbe szorítják a politikai és 
nemzetségi viszálkodást is. A kormány körében 
ujabb hir szerint nem szándékoznak ugyan külön 
kivételes törvényeket alkotni; de a szigorú intézke­
dések alkalmazása el nem kerülhető s ez iránt ked­
den tettek a miniszterek előterjesztést ő felségének. 
A rendőrség folyton kap fenyegető leveleket s dr. 
Aitenburger, a floridsdorfi reDdőrfőnök vasárnap 
kapott halálfejjel elátott levelet, mely őt halállal 
fenyegeti. Bécsen kivül is mutatkoznak a mozgalom 
jelei s Brünnben vasárnap a templomban szórtak! 
azét német és csehnyelvü anarchista kiáltványokat. 
Kisebb zavargás Bécsben hétfőn ismét volt, több 
ázáz munkás nagy zajongással tüntetett, fenyegette' 
a rendőrséget. Két zavargót el is fogtak. A polgár­
ság érzülete jellemző kifejezést Lyer abban, hogy a 
floridsdorfi merénylet áldozatának, Blöch rendőrnek 
özvegye számára igen jelentékeny adományok foly-
áak be, még pedig száz és ötven t'rtos összegekben 
is; ama munkásnak, ki a gyilkos elfogása közben 
súlyosan megsebesült, már szintén több száz frtot 
adtak össze. Az adakozók közt vannak Albrecht 
föherczeg, több főúr, nagy iparos és maga a vá­
ros is. —• Makart szalonjában a hétfői tüz vagy 
hatezer frtuyi kárt okozott, több értékes kép is 
elégett, de bjatositva volt az összes berendezés; á 
tűz ugy keletkezett, hogy Makárt nagyon közel 
ment a lámpával egy függönyhöz s ez rögtön lángot 
kapott. — JL cz'ári család ntegniérgezése 
volt állítólag a nihilisták legujabbb terve; Cbar-
kovban múlt szombaton* az összeesküvők egy Jabi-
Iyeft nevű esendőrtisztet gyilkoltak meg, de a 
bűntett rögtön felfedeztetvén, a rendőrség nyomon 
'követhette7a merénylőket, titkos nyomdát fedezett' 
föl és megkerítette a terroristák vezéreinek leve­
lezését. Ebből egyebek közt kiderült, hogy a nihilis­
ták a kis oroszországi parasztság főllázitását ter­
vezték, továbbá a császári sütőmühelyben alkalma-1 
zott pék feladata lett volna egy családi ebéd 
alkalmával áz egész czári családot strichninnel; 
megmérgezni. Számos elfogatás történt. A Sudej-i 
kin és Jabilyeff összes gyilkosainak nevét tudják. I 
de elfogva még egy sincs a merénylők közzül. AI 
rémület nagy, ámbár nem tudják biztosan, alapo I 
sak e mindezek a rémhírek, melyeket maguk al 
a nihilisták is terjeszthetnek, hogy a bizalmatlanság, 
ijedezés érzetét folyton ébren tartsák a lakos-

Fövárosi hirek. 
— Hirek bőségében válogathatnak a 

politikai kombinácziók kedvelői. Gróf Cziráky János 
tárnokmesteren kivül Simor János bibornok-herezeg-
primás is táviratilag Bécsbe hivatott s hírlik hogy 
ő felsége főrendiházban legutóbb fölmerült esemé­
nyekről értekezett a meghívottakkal. Ehhez sokféle 
kombinácziókat fűztek és foljégyzésre valónak tart 

ják még egy római lapnak, a Vatikántól sugalmazott 
„Journal de Rome"-nek fejtegetését is,mely szerint 
a Tisza-kabinet napjai meg vannak számlálva. Má­
sok az ellenkező eredményre jutnak: hogy a kor­
mány kibékül az opponáló főrendekkel. Képviselői 
körökben beszélték, hogy a kormányelnök gróf 
Tisza Lajost akarta a honvédelmi miniszterségre 
ajánlani, de az udvar hangulata nem látszott erre 
kedvezőnek. Ismét más hir szerint, még nem bizo­
nyos, hogy a képviselőház már rövid idő múlva 
elosztanék s májusban lenne az uj választás, a 
kormányelnök még nem értekezett ez ügyben pártja 
vezértíaival. A kombinácziók ellenében, a „Nemzet" 
legközelebb azt a kijelentést tette, hogy a korona 
és a kormány közt a legkorrektebb alkotmáuyos 
viszony áll fenn; s miután az utóbbi időkben már 
túlságosan kezdték híresztelni, hogy az opponáló 
főrendek az udvar óhajtásainak megfelelően járnak 
el, mikor szembe szállanak a kormány nyal, híresz­
telték, hogy a kormány többé nem birja az uralkodó 
bizalmát, a király azt határozta tehát, hogy az e 
részben talán kétséget táplálóknak az emiitett két 
főméltóság s esetleg többek utján tudomására 
jutassa, hogy azok a hirlelések teljesen valótlanok 
és a kormány minden ténye birja a korona helyes­
lését. — Sajátságos beteggel fognak e 
napokban kísérleteket tenni az orvos-egyletben. A 
beteg nő s kedvese volt ama Pánczél Gábornak, kit 
Hayward angol lovász megöléseért kivégeztek. A 
nő, mikor Pánczél halálos ítéletét megtudta, álora-
kórságban esett. Ha pár pillanatig egy irányban 
néz, álom lepi meg s álmában testének más-más 
helyen való érintésére más és más dolgokat cselek­
szik, énekel, tánezol, még pedig vigan vagy szomo­
rúan a szerint, a hol érintették. Most a Rókus-
kórházban fekszik.— Ugyan csak a Rókus kórházban 
közelebb egy tizenhat éves lány (Spiegel Róza 
nevű,) meghalt nagy szive miatt; e sziv ötszörte 
volt nagyobb a rendesnél s e miatt a szegény lány 
nagy kínokat szenvedt, sem ülni, sem állni nem 
tudott. — A hírhedt urnák* Soinoskeőy Gé­
zának, nevére napok óta sok levél érkezik Buda­
pestre; a posta viszatartotta mint át nem adha-
tókat, de ugy látszik, Somoskőy itt járt, vagy ide 
készül. 

Vidéki hirek. 
— P n n t c o » , a Draskovics-féle uradalom­

ban három csendőr jelent meg az erdész elfogása 
végett s mikor az erdész ellenszegült és fegyverét" 
sem akarta letenni, az egyik csendőr rálőtt, úgy­
hogy az erdész pár órai kínlódás után meghalt. — 
Székesfehérvárról irják, hogy mind Wahr-
mann, mind Istóczy kegyelmi kérvényt adtak be a 
párbaj miatt rajok mért büntetés elengedése végett. 
— Szegeden közelebb Somló Sándor, a tár­
sulat jeles tagjának „Sirius" czijpaü szomorujá-
téka került szinre és határozott sikert aratott. Szép 
költői nyelve, a tragikai összeütközések teljesen 
lekötötték a közönség figyelmét s a fiatal, törekvő 
szerzőt minden felvonás után többször zajosan 
kihivták. — Hnttya dmegye határán, Stanizsa 
területén, Broz Alajos földbirtokos vadászat közben 
aranyban gazdag egy s másfél méteres selléreket 

anekdottát beszél el a san pietroi vidám barátokról, 
mert bizonyára vidámok voltak, mig a fráncziák 
eratakürtje véget nem vetett uralkodásuknak. Éle­
tükből csak ezen adoma maradt fenn, ez azonban 
valóban kedélyes. 

Ezen század elején a leghíresebb tánczosuő| 
volt a kontinensen M a t a F1 o r i d a, a spanyol 
tündér. Dél és észak ünnepelte őt, királyok bókol­
tak neki s valódi költők írtak hozzá ódákat. És a 
költők erősen vitatták, joggal vitatták, hogy nem 
lehet valami költőiebb, mint a diva ideges, művészi 
alkotású, hajlékony lábacskája. Spanyol tánczában 
dél egész szenvedélyessóge honolt. Pénz és dicsős­
ség halommal omlott lábaihoz, melyekkel nemcsak 
sírni, de nevetni is tudott; Szép és hires volt. Ha 
nem hatott volna lábacskáinak művészetével, ok­
vetlen hatnia kellett sötét szemeinek észbontó ra­
gyogásával. 

Mata Florida egy izben Velenczén utazott 
keresztül, Pétervárról jött,-hol két évet töltött az 
udvar és a közönség kitüotető rokonszenvei között. 
Csak két évet töltött ott, nem többet. Hirtelen 
honvágy lepte meg, látni vágyott Sevilla dérüs egét, 
Castilia gyönyörű virányait. Gyorsau utazott, s a 
színigazgatók minden kecsegtető ígéretei daczára 
sem tért el útja irányától. Velenczében is csak egy 
ójjet akart tölteni, hogy az ut fáradalmait kipi­
henje. Épen a farsang alatt ért a lagúnák városába. 

A farsangi bohóság vonzotta. Egy gondolát 
bérelt s összevissza járt az álarezosok csapongó, 
dévajkodó tömege között. A látvány annyira elfog­
lalta, hogy nem vette észre azon két gondolát, mely 
folytonosan sarkában volt. Midőn egy sötét utczába 
ért, hova nem hatott el a tömeg lármája, hirtelen 

megragadták gondoláját s a teljesen beburkolt ala­
kok egyike tőrt illesztett mellére. 

— Egy árva szót sem, vagy 
A szép tánezosnő nem ért rá felkiáltani. Két 

erős kar ragadta meg, s pár pillanat múlva a rablók 
gondoláján Ült. Gyakran mentek él mellette álar-
ezostömegek, de az éles tőr mindég szemei előtt 
volt, s a segélykiáltás megfagyott ajkán. 

A gondola hosszas evezés után egy kastély­
szerű épület előtt állott meg. A szép foglyot egy 
terembe vezették, mely fényüzőleg volt bútorozva. 
Az asztal fél volt terítve, s a gazdag vacsora mellett 
oly pókhálós palaczkok álltak melyekben nektár 
ragyogott. Beburkolt alakok fogadták őt, kik szó 
nélkültávoztak az ajtón, melyet belülről ellehetett 
zárni. Ez volt az, űriről a szép tánezosnő legelőbb 
meggyőződött. Miután megjegyezte, hogy az abla­
kok magadak s rostélylyal vannak ellátva, az 
ízletes ételek mellé ült, gondolván, hogy azok, kik 
őt így fogadják, nem lehetnek udvariatlanok, nyu­
godtan töltötte el vacsoraját s lefeküdt. 

Midőn reggel fölébredt, ajtaján kopogtak. 
Hirtelen felkelt, s felöltözött. Egy szolga pompás 
reggelit hozott, melynek elköltése után egy hallga­
tag alak San Pietro di Castello nagy termébe 
vezette, hol már várták a prior s az atyák. A tán­
ezosnő elámult e nem remélt látványra, de a prior 
hirtelen elibe sietett, meghajtotta magát és így szólt: 

— Mi nem vagyunk kegyetlen banditák, ha­
nem szelid barátok. Hanem a mi szerény cellánkba 
is elhatott az ön művészetének híre. Megtudtuk, 
hogy Velenczébe tölti az éjt, s elhatároztuk, hogy 
mi művészetében gyönyörködni, tánczát csodálni 
akarjuk. E czélból használtuk az erőszakot, mit ön 
kegyes lesz a farsang szabadalmainak róvni fel s 

M a i sa5ő*»w«I*liosB ©ary *m * y laaeUéls:!©* v a n c s a t o l v a . 
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talált s a kutatásra engedélyt nyervén, a baayat 
föltárca. — ®zent» Péter en> Komárommegyé­
ben, Hajabács Róza 16 éves parasztleány lakodal­
mában, feldöntött petróleum-lámpától meggyuladt 
menyasszonyi ruhája s a szegény leány sebeibe 
bele halt. — Aradon hétfőn délután sajátszerű 
égi tüneményt láttak, a mély kék szinü boltozaton 
nyugatról felhők gomolyogtak ki szürke s fehérj 
síinben s a hányszor a napot elfödék, széles vörös 
napudvar tűnt fúl. — Esztergomból i 
hogy alig lehet többé kétség az iránt, hogy Schenk 
Hugó és bűntársai ott jártak s gyilkosságokat 
követtek el. A Srhtihrnén és cselédjén elkövetett 
r&blógyilkosság elkövetőjének nyomozáson kivül, 
egy régibb" s eddig ki nem deríthetett rablógyil­
kosság este is foglalkoztatja most a bíróságot. 
Három évvel ezelőtt ugyanis Korencsi Mihály 
szentgyörgymezei biró s korcsmáros házába három 
uriaa "ttülsttjtt idegen állirott be s feltűnő módon1 

költekezett. Másnap ügyesen eltávolítottak minden 
cselédet a háztól, de a biróné rosszat sejtett s nem 
mutatta magát addig, raig a hárorai gyanús egyén 
nem távozott. Másnap aztán hire terjedt a városban, 
hogy özv. Bűliákué kormárosnét pinczéjében meg­
gyilkolva találták, pénzét és takarakpőnztári köny­
vecskéjét pedig elrabolták. De a tetteseknek nem 
lehetett nyomára jönni. Most azonban, hogy Bécsből 
megkapták Schenk és társai arczképét, uj stádi 
umba lépett ez ügy. Korencsi Mihályné ugyanis 
határozottan állítja, hogy az akkor nála megfordult 
három idegen Schenk Hugó és társai. Több szent­
györgymezei lakost is kihallgattak, a kik látták a 
gyilkosokat Bellákué korcsmájában. 

Debreczeni hirek. 
— Müiílöttseg a miniszternél, Pa-

uler Tivadar igazságügy miniszter kedden fogadta a 
debreczeni ügyvédi kamara azou küldöttségét, mely 
a közjegyzői intézményre vonatkozó emlékiratot 
adta át. A küldöttséget Simonffy Sámuel kir. taná­
csos elnök vezette. A miniszter válaszában kie­
melte, hogy őt e törvények módosításánál a jog­
biztonság elve vezette. Ké.sz különben minden 
ellene felhozott alapos okot megfontolni és figye­
lembe venni. Ezután még néhány barátságos szó­
váltás után, a küldöttség, melyben részt vettek: 
Nagy Sándor, Márk Endre, dr. Kemény Mór, 
Szilágyi Károly és Márkus M. (nyíregyházi) ügy 
védek, a minisztertől bucsut vett s távozott. — 
A debreczen'nánási vasút földmunká-
latánái annyira előre haladtak, hogy az egésznek 
körülbelül 80 százaléka már elkészíttetett Az idő 
engedtével a többi munkálatok is gyorsan keresztül 
fognak vitetni s így a megnyitás ez év első felében ok 
vétlenül megtörténhetik.—Jókai Mór megígérte, 
hogy májusban ismét eljön Debreczenben s az itteni 
Fröbel-egylet javára felolvasást tart. — Jókainé 
ajándéka* Jókaiué asszony elbucsuzása alka.1 
mával többekről megemlékezett s becses emlékkel 
tisztelte meg. A sziuügy-egylet 12-ős rendező-bi 
zottság tagjainak, a Csanak-család minden egyes 
tagjának, s a színtársulat első rendű személyzeté­
nek aláírásával díszített arczképét hagyta itt emlé­
kül. — A» állatni tisztviselők a folyó far-
saug alatt zártkörű tánczvigalmat rendeznek, melyre 
az előkészületek már folyamatbaa vannak. - „Jo-
lánka csárdás," ez a czime a legújabb 
helybeli zenei terméknek melyet a „D. E." dolgo 
zótársa, Szabolcsi Lajos, szerzett. Ez uj csárdást 
ji jelen farsang folyamán fogják bemutatni. 
Miévész Málenán főiskolánk tehetséges ifjú s. 
tanárától „A reformátió hatása hazánkra" czim 
alatt érdekes tanulmány jelent meg kis füzetben. A 
füzet a helybeli könyvkereskedésekben 10 kröjczár-
jávai kapható.—A debreczeni ág. h. etiang. 
Mtkiizség által imaháza, iskolája és paplaka 
felépítésének czéljára rendezett tárgysorsjáték hú­
zása 1884. jun. 29-én fog végbemenni. — Hymen, 
M i s k o l c z y B é l a fiatal kereskedő eljegyezte a 
vidék egyik szép hölgyét, Szabó Jozefa úrnőt.—S a jó 
G y ö r g y helybeli előnyösen ismert ügyvéd köze­
lebbről váltott jegyet Greifeneg Vilmos budapesti 
árvaszéki ülnök ur kedves leányával Irma kisasz-
szonynyal. — P a u l i M a r i s k a kisasszonyt, Pauli 
liikhardnak, a nemzeti színház dalmüvészének 
kedves leányát, eljegyezte a „Debreczen* ez. hely­
beli lap múlt évi szerkesztője, Hentaller Lajos orsz, 

nekünk megbocsát. Szabad reménylenem, hogy a 
szent atyák kérését teljesiti, s lejt előttünk egy 
spanyol tánezot 

Mata Florida íelkaczagott. 
— Az igen helyes kívánság. Én tánezolok 

önöknek, s önök imádkoznak érettem. 
Mindemelett némileg haragudott az erőszakért, 

s bosszút akart állani. •— No csak olyan szelíd 
bosszút, minőt nők használnak hódoló férfiak ellen. 

Garderobe-ja után küldött a felöltözött. Midőn 
a teremben megjelent, a szerzetesek egy csodál 
kozó felkiáltásban törtek ki. — Mata Florida leg­
csábítóbb öltözetet választotta ki, mely bársonynyal 
és csipkékkel díszítve, a szép nő bájait a legelőnyö­
sebben tüutette elő, egészen fedetlenül hagyva a 
kerek karokat, a hófehér nyakat, hihrgő mellett, 
duzzadó lábszárakat. —- \ szegény barátok sóhajt 
fojtottak el. És aztán tánczolta a fadaugót eszeve­
szetten, észbontón, A barátok felugráltak helyeikről 
s düjjedt szemekkel bámulták a körben forgó, 
szélvészként rohanó csoda tüneményt, talán nem is 
annyira a tánezot, mint az előttük lebegő bájakat. 
— E napon szent Péter kolostornak minden jámbor 
tagja elvesztette — szivét. 

Midőn beesteledett, egy gondola szállására 
vitte Mata Floridát. Ott megtalálta podgyászátj 
mely egy ládával megszaporodott. A láda drága 
köveket, ragyogó ékszereket tartalmazott. 

A szép tánezosnő nem sokára megérkezett 
szép hazájába mihamar elfeledte a velenczei kedé­
lyes kalandot. Hanem San Pietro di Castello jámbor 
atyái bizonyára soká álmadoztak szigorú cellájuk­
ban az ö kerek karjairól, fehér vállairól 

Fordította: Suhogó, 

- B e n e d e k F l ó r a színtársulatunk 
mült évi tehetséges kezdő tagja, Halason jegyet 
váltott Steidl László vasúti hivataluokkai 
A n d r é K á r o l y , az André és Szabó helybeli 
nagy czég ifjú főnökje eljegyezte Bagossy Vilma 
Bagossy Lajos volt törvényszéki biró kedves leányát. 
A sorozás a folyó évben márczius hó elsején ve-
endi kezdetét. Sorozás alá kerül az 1864-ben 
szülöttök közzül 367 5 az 1863 dik évből 526; az 
1862-ik évből 193; összesen 786 hadköteles. Isme­
retlen hadköteles 261 van — Jö hetest legköze­
lebbi színházi újdonság Rákosi Jenő és Erkel Elet 
„Tempefői" czimü eredeti operettéje lesz. A debre 
czeni tárgyú operetté iránt városunkban nagy érdek­
lődés mutatkozik. — Merekes Samu, az ismert 
rímkirály, marosvásárhelyi tauár és szerkesztő, kik 
az orsz. dalárünnepen városunkban oly nagyon so-j 
kan megszerettek, majdnem másfél évig tartó súlyos 
betegségből fölépült, miről helybeli barátait értesité 
leveliiig. -— A katonai előléptetések a 
honvédségnél. Azon egyéves önkéntesek köze 
zül, kik nem régen a honvédséghez lett áthelyezve 
több hadoagygyá neveztett ki. A helyben állomá­
sozó ezredekhez tartoznak ebből a következők : Dr. 
Popper Mór, Straus Sándor, Bencsik József __. 
Biró József, Kállay Árpád, Kereki Mi-hály, Kovács 
Antal József, és Kovács Gábor, Makai Béla, De­
recskéi János, Hajdú Gyula, Sárközy István mind 
nyájan a 42-ik honvédzászlóaijhoz. A 2-dik hu­
szárezredhez pedig: Daimy László, Nagy József, 
Szikszay Gyula, és Füzek Sándor. — A kölcsön-
segély zö»egylet kedden választotta meg jog­
tanácsosát. Megválasztatott Vadon Sándor 11 szóval 
Ipolyi Lipót 10 szavazata ellenében. Megemlítjük, 
hogy a kölcsönsegélyző-egylet szombaton délután 
kezdte meg működését, s a betéteket elfogadja az 
ipar- és kereskedelmi bank helyiségében. -— Ha­
lálozás. V e r e s L á s z l ó , a ref. egyház taná­
csosa s pénztári ellenőre elhalt 42 éves korában, 
özvegye (Alföldy Eszter,) négy fia és két lánya 
bánatára. — Pannán MJajos városi nyomdás 
kéthetes kis fia, István, rövid szenvedés után e hé 
ten elhunyt. Áldás emlékökre. — A vasárnap 
tnegünnepeléséről fog Csiky L. hittantanár felolva-
vasást tartani vasárnap (feb. 3.) délután 5 órakor, 
a városháza nagy tanácstermében. A felolvasó külö­
nösön az Angliában etekintetben uralkodó szokást 
fogja ismertetni. Ez érdekes felolvasásra azon meg­
jegyzéssel hívjuk fel a nagy közönség figyelmét, hogy 
ez, az iparoskor közművelődési osztályának műkö­
dési alapjának tartatik s ezúttal e kör részéről, a 
szakszerű felolvasákos tényleg ismét megkezdőd­
nek. — Az ipariskola niult 1882/3-ik évi 
„Értesítő"-jét, Dóczy Gedeon igazgató szerkeszté­
sében megkaptuk. Ebből kiemeljük, hogy a tananyag 
ugyanaz, a mi a múlt években volt; a tanulók 11 
osztályt képeztek s a létszám a rajziskolain kivül 
574 volt. Felemiitjük, hogy az 1877—78. iskolai 
évben volt 727, az 1878-79. isk. évben volt 628, 
az 1879—80. isk. évben volt 631, az 1880—81. isk. 
évben volt 655, az 1881—82. isk. évben volt 740, 
az 1882—83. isk. évben volt 669 növendék össze­
sen. — Az iskola kiadása volt 4154 írt 71 kr, ebből 
a kormány fedezett 600 frtot, a kereskedelmi és 
iparkamara 300 frtot, egyesek és társulatok 332 
frt 4 krt, sbirságokból bejött 114 frt, vegyesekből 
15 frt A város adott 2243 frt 63 krt. — A sza-\ 
badelvü-párt múlt szombati tánczvigalma a le 
hető legfényesebben sikerül. A négyeseket 100 — 120 
pár tánczolta, s képviselve volt a bálon ugy haute 

mint a polgári osztály a nélkül, hogy 
fesztelenségnek még csak nyomai is észlelhetők 
lettek volna. A jókedvű tánezosnők és tánezosok 
kitartó jó kedvvel járták kivilágos viradtig. - A 
Siposné múlt keddi jutalomjátéka középszerűen 
sikerült, a mi, tekintve a közönségnek a hónap 
utóbbi napjaiban történt anyagi kimerülését, nem is 
csudálható. Azösszelőadás meglehetősengyönge volt 
s a jutalmazotton kívül Ditróiné érdemel kiemelést 
ki a vógjeleuésben oly drámai erőt fejtett ki, minőre 
régibb színházlátogatók is alig emlékeznek. — 
Tánaczvigalmak Az á l l a m i t i s z t v i s e ­
lők bá Íj a e héten, pénteken fog megtartatnia 

Korona" báltermében. Belépti díj 1 frt. A hölgyek 
kéretnek a legegyszerűbb öltözékben megjelenni.— 
ü g y a n c s a k a „Koronában" rendezik báljukat a 
d e b r e c z e n i ö n á l l ó g a z d á k is e h ó 14-én, 
csütörtökön. Belépti díj szintén 1 frt. Mind két bál 
egyikéuek ígérkezik a legnépesebb — és legkedé-
lyesebbek közül valóknak. — A f ü g g e t l e n s é g i 
k ö r e hó 23-án tarja meg a „Korona" szép termé­
ben ezen az idén farsangi bálját. A meghívók szét 
küldése már megkezdetett. A rendezőség mindent 
elkövet, hogy ez a tánczvigalom is méltó legyen a| 
kör legjobb emlékű báljainak híréhez. E vigalom! 
érdekességét nagyban fogja növelni az a körülmény,! 
hogy lesz a farsang utolsó mulatsága. A kör báljai! 
egyébiránt ajánlatra nem szorulnak. 

Újdonságok. 
— MSsnléktáblát a Szent* Anna-*) 

wtezai házra!!! J ó k a i Mór, halhatatlan 
uevü regényírónk, kegyelettel emlékezett meg itt 
mondott egyik nagyérdekü toasztjábau azon Szent-
Anna-utczai házról, melyben ő és neje 1849-ben 
lakott. Azt hisszük, nem volna hálátlan munka, 
kipuhatolni: melyik ház volt ez? S egy kis emlék 
táblával megkeltene jelölni a nemzet halhatatlan 
regény írójának egykori debreczeui lakóhelyét. A 
Csokonai születési háza, a Petőfi egykori lakó­
helye már meg vannak jelölve, óhajtandó volna. 

a nagy nevű Jókai-pár lakóházát is em­
léktábla díszítse. Az egész, ugy szólván mibe sem 
kerülne, miután van nekünk egy áldozatkész pol 
gártársunk, B o r o s S á n d o r , aki a Petőfi-féle 
emléktáblát is, a nemzet nagy költője iránti kegye 
létből miuden díj nélkül állította ki s ő bizonyára 
itt sem engedné azt mások által eszközöltetni. Ami 
a lakóház (ha ugyan még megvan) kijelölést illeti, 
azt hisszük, vannak még Debreczenben kortársak, 
akik emlékeznek e házra s szívesen szolgálnak 

*) Jókai saerint Mária. 

azon alkalomból, midőn a nemzet nagy költője má­
jusban ismét meglátogatja városunkat a Fröbel-
gyermekkert alaptőkéjének gyarapítására rende­
zendő felolvasása alkalmából. Ha valaki, a nagy 
nevű Jókai-pár e csekélyke figyelmet bizonyára 
megérdemli Debreczen város közönsége részéről. 

— A Wagy vár adón megjelenő „Bihar" 
ez. lap Bölöny József aláírással egy czikket közöl 
a színházi ügyről, melyben éles kritika alá vonja a 
váradi szinügyi-bizottság eljárását. Bölöny határo­
zottan hibáztatja, hogy & színkört Krecsányinak 
adták ki. Ő látta, úgymond, a Krecsányi társulatá­
nak előadásait és állithatja, hogy azok jóval alan­
tabb állanak azoknál, melyeket Mosonyi társulata 
tói láttak. Nagy Vincze társulatával pedig össze 
sem mérhető a Kreesányié." Talán szó nélkül 
hagynék ezt az egész tendencziözüs kritikát, mert 
hisz' első tekintetre kilátszik az alól a lóláb, ha e 
sorok irója a múlt évben egy nagy vásár alkalmával 
Krecsányinak a szinházi irodájában többek jelenlé 
tében véletlenül a B ö l ö n y n r s z á j á b ó l nem 
h a l l o t t a vo lna e l e g h i z e l g ő b b e l i s m e 
r é s t a K r e c s á n y i t á r s u l a t á t i l l e t ő l e g 
a M o a o n y i é v a 1 s z p m k ő z t . — Szó nélkül 
hagynók, ha épen Boiöuv ur nem lett volna az, aki 
fü lünk h a l l a t á r a , kezet nyújtva Krecsányi­
nak, meg nem igérte volna, hogy m i n d e n t el 
fog k ö v e t n i a r r a n é z v e , m i s z e r i n t a 
v á r a d i n y á r i s z í n k ö r t a K r e c s á n y i ki­
t ű n ő társulatain y e r j e e l ; szó nélkül hagynók, 
ha a Krecsányi társulata az óta gyöngült volna s ha 
Krecsányi a jövő virágvasárnaptól kezdve olyan 
óriás számú és kitűnő erőkből álló táraulatot (többi 
közt 3 elsőrendű énekesnő, 14—14 kardalos és kar 
dalosnő) nem szervezett volna, melylyel a vidéken 
virágvasárnaptól kezdve egyetlen egy vidéki társu 
lat sem hasonlítható össze. így azonban az égési 
tendencziözüs czikket nem tudhatjuk be másnak 
mint a Bölöny ur végtelenül gyönge emlékező te­
hetségének, vagy annak, hogy Bölöny ur egyes 
kanditatusait Krecsányinak nem sikerült társula 
latához szerződtetni. Különben az egész dologra 
nézve bizonyára Krecsányi fogja megadni afrappan-
válasz az által, ha bemutatja a nagyváradi szin 
ügyi-bizottságnak újonnan szervezett nagy számú 
társulatának díszes névsorát. — Ennyit az elvftáz-
hatlan igazság érdekében egye lő re . 

— A bécsi szocziálista merénylő ne­
vét máig sem sikerült kideríteni s valószínű, hogy 
injut névtelen vádlott kerül biróság elé. Nem es­
küdtszék fog ítélni fölötte, hanem delegált biróság. 
Bizonyosnak tekinthető, hogy e rejtélyes gyilkos volt 
egyike az Eisert-íéie boltban történt merénylet 
végrehajtóinak; a nála talált fémgömbök, melyek­
hez hawoulót találtak Eisert boltjában, dinamit-
töltéuyek felrobbantására való. Ujabb i j e s z t ő i 
h í r e k is bőven v a n n a k . S z e r d á n h í r 
s z e r i n t az u d v a r i o p e r á b a n , ' m i d ő n az 
u d v a r i p á h o l y t t i s z t o g a t t á k , e g y i k i t tj 

r e j t ő z v e v o l t e g y é n b u k k a n t elő 
m e n e k ü l n i a k a r t , de e l f o g t á k ; a z t va 
l o t t a , h o g y W i t t e k a n e v e s b a j o r s z á g i 

k a t o s , c s ak k í v á n c s i s á g b ó l t é v e d t 
az u d v a r i p á h o l y b a . T e r m é s z e t e s e n 
g y a n a k o d n a k , hogy ez is v a l a m i m é 
r é n y l e t e t t e r v e z e t t . F l o r i d sdo rf ban 
f o l y t o n t á r t a forrongás s tegnapelőtt egy nap­
számos feljelenté, hogy akaratlanul tanuja volt egy 
g) ülésnek, melyben helyeselték Blöch meggyiikolá 
sát; mikor észrevették a hívatlan tanút, halállal 
fenyegették, ha elárulja őket. A rendőrség két gya­
nús egyént el is fogott. A legfelsőbb rendeleteket, 
melyek a kormányt szigorú intézkedésekre hatat 
mázzák meg, a bécsi hivatalos lap tegnapi száma 
közölte s Bécs tényleg „kis ostromállapotban" van. 
A rendőrségnek joga van bírói meghatalmazás uél 
kül is házmotozást tartani, leveleket lefoglalni, 
egyletek, gyülekezetek működését felfüggeszteni, 
nyomtatványok kiudását megakadályoyni, sat. A la­
kosság nyugodtan fogedta a rendeletet, sőt a pol­
gárság még örül, remélve, hogy ilykép sikerül meg­
fékezni az anarchista mozgalmat. 

A helybeli ref. egy hasnál megü­
resedett ellenőri állásra — mint halljuk — S z a t -

i K á r o l y , a „Debreczen," egykori szerkesz­
tője is pályázik. Óhajtandó volna, hogy e sokat 
zaklatott veterán hírlapírót, elvégre nyugalmasabb 
álláshoz juttatnák azok, kiknek pártérdekeit : -
habár néha túlzóan is, — de éveken keresztül lan­
kadatlan kitartással védelmezte, s meg vagyunk 
róia győződve, hogy a ref. egyháznál jelenleg befo­
lyásos egyének a hosszú, viszontagságteljes és 
nehéz időket keresztül élt munkását a debreczeni 
hírlapirodalomnak a kiállott szenvedésekért e sze­
rény, de nyugalmas állás betöltésévei fogja megér­
demlett méltánylásban részesíteni. 

Jutalomjáték. D i t r ó i n é nak keddi 
jutalomjátékára, mely alkalommal a „Hamupipőke" j 

kedvelt darab fog színre kerülni, egyszerűen! 
felhívjuk a közönség figyelmét. Ha valahol, itt áll a 
közmondás igazsága: „A jó bornak nem kell ezé 
gér." Ditróiné a társulat legkiválóbb művészi erőjt 
s a közönség valahányszor egy egy müszerepében 
féllépett, mindannyiszor feltűnően megtöltötte a 
színházat; annál inkább biztosra vehető, hogy ez 
alkalommai — midőn egyik legkitűnőbb szerepét 
foogja játszani, — nem marad a színháznak egyet­
len zuga sem üresen, s közönségünk a vidék egyik-
legelismertebb művésznőjét nagy érdemeihez méltó 
kitüntetésekben fogja részesíteni. 

— JLadikon keli ma-holnap becsónakázni 
Debreczen szabad királyi város községi főépületé­
nek, vagyis a debreczeni városházának udvarra 
szolgáló helyiségeibe. A Kapéczi bátyánk daruja 
javában szürcsöli ugyan a vizet róla, s olykor-oly­
kor a fióka-békát is lehalászsza, de mindezeknek 
daczára ott marad a tengernyi sár, melyet csak ug) 
ugrál keresztül-kasul az a nagyszámú városi kö­
zönség, mely naponta megfordul a vároeháza udva­
rán. Rég ideje volt már annak, mikor lapunk egy­
kori szerkesztője „Suhogó" néven szintén megéne­
kelte ezt a miserabilis állapotot, s akkor volt isi 
annyi haszna, hogy egy kis törmeléket imitt-amott 

Szerk, |öí»tögettek átjáróul, de biz' ennek ma már se hire, 

erre nézve útbaigazítással. Az emléktábla felállttá-1 se hamva, pedig a renoválásra bő anyagot szolgál-' 
sát némi ünnepélyességgel is egybe lehetne kötni tátott volna az a néhány szekér tégla, melyet 

•• * --• • •••- L L S "" : - - x 'mirea városi téglavetőbői beszállított a megrendelő, 
hát ugy össze zötykölődött biz az, minta jó vajas' 
pogácsa. A megrendelő pedig — állítólag — ezt a 
törmeléket lerekatta a városháza udvarán s annak 

gyan olyan kinézése volt, hogyha semmi 
egyébre nem lehetett volna használni, de a város-

udvarának tatarozására mégis csak jó lett 
volna. 

— Szinházi hir ék. Krecsányi, színigaz­
gatónk, a ma déli vonattal utazik Pozsonyba s 
onnan visszajövet Nagy-Váradra rándul át. — A 
„ T e m p e f ő i " ez. operetté első előadása a jövő 
szombatra van kitűzve. — Őr I uy F l ó r a színtár­
sulatunk kedvelt primadonnája, jövőre is a Krecsá­
nyi társulatánál marad s a sze?zŐ!ést alá is irta. 

— A helybeli kaszinó a köréből eddig 
száműzött „ferbli játékot" a legi-.« zelebbi időben 
kaszinó képestnek mondta ki. De' reczeni szójá­

rás szerint: „Hallga ! Be jó !" 
— Vilmos IJOJOS jő hirne\ü s ujabban a 

kedvelt tréfás tombola-estélyrk ügyrs rendezése 
által méltán látogatottá vált helyiségében ma, azaz 

lap este, O l á h J ó z s i jeles zenekara fog 
játszani. 

—- Viererztig,, (Polka) zongorára szerzé 
ífij. Farbach Fülöp. Megjelent Taborsky és Parsch 
zenemükereskedésében Budapesten, ára 75 kr. 

— Halálozás. Mint lapunk zártakor ér­
tesülünk K á d á r A1 b é r t , polgártársunk temette 
el e héten kedves, picziny Jolánka leánykáját. 

V é g y e s. 
— tiszta selyem szövetet méterenként 

75 krajczárjával, valamint szines csíkos és koczkás 
fajtát részletenkint vagy egész végszámra vámmen­
tesen házhoz szállítva 1 frt 05 kr és 1 frt 30 krtól 
5 frt 90 krajezárig küld G. Henneberg királyi ud­
vari szállító selyem gyári raktára- Zürichben. Min­
ták azonnal. Levélbélyeg a Schweiczba 10 kr. -

— ujabb bizonyítékok. Kapcsolatban 
az utóbbi közleménynyel, mely a jelen században, 
kivált a gyermekek közt, oiy igen elterjedt beteg­
ségről, a görvéiyről (Skrofula) szólt, nem lesz 
érdektelen Gross Mihály urnák, herbitzheimi ká­
dárnak Elzászban, egy ievelét közienüuk, melyben 
tudatja, hogy 13 éves leánynak nyakán nnrigydaga-
ganatok voltak, ép azon kórtünetekkel, melyekről 
dr. Liebautnak a „regneráló gyógymódtól- irt 
füzetében (kapható Lampeí R. könyvkereskedésé­
ben Váczi-utcza 12. sz. 30 krért)a „Uörvély" czimü 
fejezetben olvasott. Hat hétig alkalmazta az e füzet­
ben kifejtett gyógymódot, kis leánya bajában, s 
most a következőt irja: „A regneráló gyógymód 
teljesen helyreállította 13 éves leányom egészségét, 
ő nem görvélyes többé!Fogadja forró köszönetemet! 
S e soraimat adja át a nyilvánosságnak, hogy e 
hasznos könyvecske annál jobban terjedjen min­
denfelé. 

— De hát miért jobbak ? Hogy miért 
jobbak mint más szerek ? Erre a kérdésre, inelyt t 
már oiy gyakran hillotturik, midőn a Brandt-féle 
svájezi labdacsokról volt szó, ez a válaszunk : Hát 
egyszerűen azért, mert nem mint a keserű vizek, 
sók, mixtúrák és pilulák rögtön s erőszakosan hat 
nak, a beleket gyöngítve s ez által még később 
nagyobb székrekedést okozva, — hanem azért, 
mert a svájezi labdacsok, kelleténél jobban nem 
izgatják a beleket, az izmokat erősitik és lassan­
kint minden orvosi szer használatát általában fö­
löslegessé teszik. Dobozonkint 70 krjával minden 
ismertebb gyógyszertárban kaphatók. Vételekor 
különösen ügyelni kell arra, hogy minden dobozon 
rajta legyen a fehér kereszt vörös mezőben, mint 
jelvény s Brandt Kichard névaláírása. 

A debreczeni terménycsarnoknál bejegy­
zett terményárak. 

1884-ik évi január hó 31-dikén Métermázsáuként. 

T is -x ía b ú z a , piaczi ár kicsiben 8.50— 
9. —; keresk. ár : 76 hektl. 8.60. 8.70 ; 77 hekt. 
8 . 7 5 - 8 . 8 5 ; 78 het; 8.90—9.05. 79 hekt 9.10 
—9.20. —hekt .—. .—. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 7.25,7.30 7.30 7.80 
keresk. ár. - — hektl. — . - . hektl. 

A r p a ^ piaczi ár kicsiben : 
reskedési ár:—.——.—. 

a&nfo, piaczi ár kicsiben 6.80-
kedési á r : ' - . .—.. 

Tc i i g - e r í piaczi 
dési ár: 5.90 - 6.20 

ICöIes , piac?j ár : 7.—7.10. 
Wí í í l r epcxe keresk. 8.-8.25. 
I je i imag- , keresk. ár; —'. •__. 
S z a l o n n a kereskedési ár 100 kiló 43-

6.80—7.— ke-

- 7 . — keres-

-.—.—.—. kereske-

46 frt. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijá#zló> 
Főmunkatárs : Sipos Siálint. 

Kiadótulajdonos : SZiclkerniam M. 

gy zene«estélyl 
Vau szerencsém a közönség becses tudo­

mására juttatni, hogy az á l t a l a m b é r e l t 
„Hungária" éttermében ma vasár­
nap este Oláh Józs i jeles zenetársulata 
mellett n a g y zene-es té ly t rendezek. 

ízletes márcziusi sörről — tiszta kezelésű 
borokról és ételekről gondoskodtam. 

.. Teljes tisztelettel 
Sehenker János 

bérlő, 

( 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. n FACZANYI ÁRMIN 
Budapest kőbányai gyógyszerész által feltalált és készített, s a gyógyszerész 
művészeti es gyógyászati téren tanúsított haladásért é r d e m - é r e m m e l és 
e l i s m e r ő o k l e v é l l e l kitüntetett; nemkülönben már is országszerte köz­
kedveltté vált s különösen a gyomorbajok ellen legkitűnőbb gyógyhatásúnak 
elismert es bebizonyult 

„MAGYAH ÉDES MUSTÁR-
kapható Dehreczenbeti 

fűszerkereskedő urnái Nagy-Várad-utczán. - Ára : egy nagyobb üvegnek 1 í r t , 
kisebb üveg 50 k r utasítással. (25.) 3—3. 

Tudomásul! 
Van szerencséin a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, hogy |$> 

DEBREC2ENBEN mint kezdő, T i m á r - u t o z á n 2302-ifc s z á m a l a t t e g y }$> 

1 LAKATOS MŰHELYT | 
4£ rendeztem be, hogy ott minden, e szakmába vágó munkák a leggyorsabban, legizle- S£ 
T | tesebben és legjutányosabban készíttetnek el. | £ 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, maradtam W 
kiváló tisztelettel y[ 

(14.) 3--3 . lakatos-mester 

ki ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, a városházzal szemben. 

[Kiadó nagyvenáéglő. "Egy vidéki 
mezővárosban (10,000 lakossal) 
hol szolga és járásbiröság, te­
lekkönyv és folyton katonaság 
van, egy jó nemzetit v e n d é g-
f o g a d é , — szépen berendezett 
kávéház, étterem, több vendég­
szoba és 30- lóra való teljesen 
felszerelt istálóval, -—''több évre 
kiadó. Értekezhetni az intézet­
ben. 

Kiadó lakások: 
Egy utczai lakás, mely tartal­
maz : 2 utczai és 3 udvari szo­
bát, 1 előszobát, konyhát stb. 

I . Egy udvari l akás : 2 udvari és 
egy előszoba: konyha és tarto­
zékaival ; értekezhetni az inté­
zetben. 

|i) Egy emeleti lakás 3 utczai, 1 
előszoba, konyha és tartozékai­

ul val. 
J2) Még egy ugyanoly lakás. 
|3) Egy bolt és hozzátartozó 2 

szoba, konyha stb. 
|4) 1 emeleti lakás, 2 szoba, konyha 

stb. 
5) Végre szintén emeleten 5 ud­

vari szoba, konyha, kamara stb. 
Bővebb felvilágosítást intéze­
tünk nyújt, (326.) 

{Eladó 2 debreczeni takarékpénz­
tár i részvény; 20 drb „István" 
gőzmalmí részvény. | 

(Kerestetik megvételre 20 drb „Al-| 
földi" takarékpénztári , s 15 drb 
„Iparegyesületi" takarék s hi-j 
telintézeti részvény." I 

|Egy vidéki mező városban a leg-
alkalmatosabb helyen egy régi 
üzleti helyiség igen szép dívá­
nyokkal és áruasztalokkal el­
látva, több évre kiadó. Ezen| 
kelyiségban már több debre-i 
czeni kereskedő-segédek , kikj 
azt birták, szép vagyonra tettek 
szert, Bővebb felvilágosítást in­
tézetünkben, 

K i a d ó r a ) 1 bolt, 1 utczai és egy mellékszoba, 
konyha, karaara és pincze. — b) 2 udvari 
szoba, konyha stb. — c) 2 szoba, konyha stb. 

(853.), i 
' E l a d ó : egy egész jó karban lévő cserepes-ház,| 
1 mely tartalmaz: 5 szobát, konyhát, stb. hozzá 

tartozó 2 nyilas ondódi föld, továbbá: 3 nyilas 
bóldogkerti szőlő. ( 3 5 L ) 

Esztergályosnak S< aló és teljesen| 
_ iszerelt míisze 

rek szabadkézből eladók. Ugyanott 9 kapa| 
sesztakerti szőlő. Értekezhetni intézetünkben 

(347.) 
K e r e s t e t i k : 10-15 hold fekete íöld haszon­

bérbe. (337.) 
E l a d ó egy cserepes ház : 2 szoba, konyha, is­

tálló stb. hozzá tartozó 12 hold íóiddeJ, eset­
leg 2 száraz malom is. (3345) 

Egy vendéglői helyiség lakással, továbbá : egyj 
bolthelyiség, 5 szoba, konyha stb. — 40 lórai 
való istálló, széna és szalma eladási joggal, 
végre: 100 kas méh mézzel eladó. (3028.) 

Füszerüzleti állványok, áruasztalok, mérlegek ésj 
általában mindenféle ily üzlethez szükséges 
felszerelvények jutányos áron eladók. 

Egy v i l á g h í r ű , v a r ró gép -gyá r egyik vi 
déki vezérügynökségénél ügynökök a l eg 
k e d v e z ő b b f e l t é t e l e k m e l l e t t foly­
ton felvétetnek. Felvilágosítást uyujt az in­
tézet. 

E l a d ó egy cserepes ház, 2 szoba és konyhaval.l 
zsindelyes szin istállóval, 15 hóid föld, esetleg 
két szárazmalom is. 

E l a d ó egy cserepes ház, mely tartalmaz : 5 
szobát, 1 konyhát, 3 kamarát, cserepes ta­
nyát, ondódi földdel, évi jövedelme 440 frt. (1) 

E l a d ó a sámsoni határban egy darab vargának 
való erdő, melyben 25—30 öl fa van. (67) 

Epy jogot végzett fiatal ember, mint nevelő, 
vagy bármi irodai foglalkozást keres, szerény 
feltételek mellett; értekezhetni irodánkban. 

K i a d ó egy szép lakás, 5 szoba és tartozékaival 
egy, esetleg több évre. (207.) 

Egy 4-500 Holdat tevő birtok 
gazdasági épületekkel ellátva] 
több évekre Hasaionbérbe keres-) 
tetik. (1349) 

Egy cserepes ház — szabad udvarral mellék 
utczán — bérbe kerestetik. 100—200 frt évij 
ber mellett 3 évre. 

A legjobb képzettséggel biró oki. gépészek és gaz­
dasági tisztek ajánltatuak. 

Jó házból való fiuk füszerkereskedésbe azonnal] 
elhelyeztetnek. 

^tOO esetleg 300 Holdas nemesi bir­
tok, — É2GG • ölével, jó fekete 
föld öt belső hasas teikekksl é*\ 
gyümölcsös kerttel eladó. — U o -
vebben irodánkban értek e&ketni. 

Több rendbeli üvegezett állvá­
nyok, különösen cstwkr ás x o k»\ 
gyógyszereszek és éks zer€tvu>\ 
s o kna k alkalmas , jwt€Ínyos\ 
áron kapható, hol? megmondja\ 
szerkesztőségünk. (3456.) 

E l a d ó 8 darab gőzmalmi részvény. (3361) 
bérbevétel végett 4 — 5 nyilas fe-\ 

kete-föld az „ebes," „szepesen" 
vagy a „macsonu kerestetik. (2940 

Eladó a piacz-ntczán egy kőház, 
mely álls 4L szoba, kotty Ha es mel­
lék épületek — fél nyilas ontlodi\ 
főidből. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr | 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZIOHERMAN H. irodája, főtér Simonffy-ház, (39) 

Hollandiának legnagyobb likör-gyára 

| f / i m s í o r d a i n l í a i i . ff 

Különlegességek : Cwragae és Anisette, 
kaphatók Ausztriának legelső üzleteiben. 

Fióu raktár : Ausztria-Magyarország részére : 
WIEN, I., Am Hof Nr. 3. 

W " Likőreink, az osztrák-magyar mo­
narchiának összes jóhirü fűszer- ós csemege-
üzleteiben kaphatók. "Wi 

(488)9—24. j | 
Mncs többé köhögés. 

Az Egger-féle mell-pastil la: évek óta 
egyike a legkellemesebb s legkitűnőbb szer kóhö-

, rekedtség, nyakbajok, mell- és tüdő-bántal­
mak ellen. Egy eredeti doboz 25, 50 kr. és 1 frt. 

Az Egger-féle szóda-pastilla amerikai gé 
pékkel tömörítve, nagy szóda tartalom és kiválóan 
kellemes, a légzést üditő ízzel birnak, sikeres 
gyógyhatással a legelavultabb gyomor és altest 
bántalmaknál, gyomorgörcs, görvély, gyomorhév és 
dugulásoknál. Egy eredeti doboz 30 kr. 

Főraktár Magyarország részére : Török Jó 
zsef gyógyszerész urnái Budapest, király-utcza. — 
Azonkívül Tamássy K., Murakiuy K., Mihalovits 
István, Dr. Rothschnek V. E., Vecsey V., Szilágyi 
P. és Örvényi Ottó gyógyszerész uraknál D e b r e-
ez énben.™ Nyiry György, Ember Manó, Heringh 
Sándor,Raesek Ferenez urak és az irgalmas gyógy­
tárában Nagy v á r a d o n . (12)4 — 10. 

Számos és tartós gyógy eredmény 

T ü d ő b a j n á l , sápkór- és 
vérszegénységnél, 

tiibercalosusnál (tiidövész) ™ első stádiumban. 
makacs és idült tüdöhnrutnál mindennemű 
köhögésnél, ziháló köhögésnél, rekedség-
né l , rövid légzésnél, elnyálkásodásnál, 
továbbá sülynél, rhachitis-gyengeség és fel-
lábhadásnál, mely a Herbabny .Gyula gyógy­
szerész által Bécsben elöálliiott 

a lphosporsavas mész-vas-szörpével 
eléretett, bebizonyította, hogy ezen készítmény mint 
elSÖ r e n d ű g y ó g y s z e r ajánlható az elősorolt 
betegségeit ellen. Orvosilag megállapított ha­
tások: Jó étvágy, csöndes álom, a v e r é s 
csontképzödés emelkedése, a köhögés csil­
lapítása, a nyálka feloldása, a köhögési 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség el­
múlása, általános testi erősödés, gyógyulás 
a tuberculusok fokozatos elhütése által . 

E 3 1 i s m o j ? ő i r a t . 
Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben. 

Alólirott bátorkodik, önnek mint az a 1 p h o s-
p h o r s a v a s m é s z - v a s feltalálójának legbensőbb 

fi|i köszöuetemetés teljes elisme­
résemet kifejezni ezen megbe-
csüihetlen készítmény gyógy-
erejéért. ítéljen ön a symp-
tomákból, mily súlyos beteg 
voltam. Lázam, éjjeli izza-

l«r dásom, diarhoe bajom volt s 
a m Hett vért köptem, mell- és hátfájásom volt s 
azonfelül torokingerem, mi annyira lesoványitolt, 
hogy rendes súlyomból 56 kilóból rövid idö alatt 
50-re fogytam le, ezek következtében minden oldal­
ról , m i n t t ü d ő v é s z k o r o s f e l a d a t t a m . 
Ettől fogva rövid ideig használtam az ön m é s z-v a s-
s z ö r p é t s Istennek s önnek hála, teljesen egószsé- I 
ges lettem, s a készítmény további használata folytán 
csodálatos súlyt, G5 kilót értem el, oly jó lét, milyen- j 
ben sohasem voltam. Legmélyebb tisztelettel 

R o t h FerencZ,porczeIlángyáros. 
Ennek igazolásául L o c h n e r F e r e n c Z , föfestő 

Porczelláugyár Schönfeldben, Carlasbad mellett 1883. 
január 10. 

Egy üveg ára í frt 25 kr. postán 
csomagolásért 20 krral több. 

|flmggS»» Tessék határozottan mész-vaS-SZÖrpÖt 
B W F H e r b a b n y G y u l á t ó l kérni s arra ügyelni, 
hogy fentebbi hatóságilag bejegyzett védjegy minden 
üregen s mellette D r . S c h w e i g e r füzete, mely bö 
utasítást és számos bizonyítványt tartalmaz, található 

legyen. 
Központi szállítási raktár a vidék számára: 

Bécsben, Apotheke „zurBarmlierzigkeit" 
IBcí'líaSniy Gryu la , 

Neubau, Kaisertrasse 90. 
Fő rak t á r Magyarország számára Debre-

c z e n b e n : G ö l t l N. ; B u d a p e s t e n : Török J. ; 
E p e r j e s e u : Gallotsiok J , KrÍYOSS, Schmidt C.; 
E s z t e r g o mb an : Senyi F . ; N a gy-Vá r a d ó n :; 
Molnár J.; G y ö n g y ö s ö n ; Mérsits F.; K a s s á n : 
Wandraschek K., GalUk J,, Koretko A., Hegedős S. jj 
M i s k o 1 c z : Dr. Horiz ; Sz e g e d e n : Kovács A-., 
Barcsay K.; V á o z o n : Radulescu G.; V e r s e e z e n ; ] 
Müller O.; t o r o n t á 1-S z é c s é n y b e n : Kleszky J, 

(512) 7—12. 1 

A leghevesebb csúzbántalinak, 
m i n d e n 

I s - ö j s z v é n y ó s i d L e g l b a j o l c 
valamint arczfájdalom, migran, csipöfájda­
lom (ischias) fülszaggatás, csúzos fogfájás, 
lapoczka- és gerinezfájdalom, görcsök, 
általános izomgyengeség, reszketés, úgyszintén 
a tagoknak tésdoges elhalása vagy megme­
revedése és az idö változásával érezhető fájdal­
mak begyógyult sebeknél, részleges szélhű­

dés sib. 
gyo r s e n y h ü l é s é t és e l távol í tásá t 

idézi elő már n é h á n y bedÖrzSÖléS a magos alpe-
sek ffyógyfuveiböi készített, általában jeles, fáj­

dalomcsillapító szernek elismert wmmmm 
növény kivonat 

Herbabny Gyula gyógyszerésztől Bécsben. 
E l i s m e r ő i r a t . 

Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben. 
Az ön dieséretre méltó „N e u r o x y l in" készít­

ménye által s ú l y o s l á b f á j d a l m a m b é l m e g ­
s z a b a d u l t a m : indíttatva 
érzem magamat ennélfogva, 
önnek ezen k i t ű n ő és jó~ 
té k 0 n y g y ó g y s z e r é r t 

legbensőbb köszönetemet 
nyilvánítani. Kérem egyúttal, 
szíveskedjék ismét 6 üveg 

legerősebb-nemű Neuroxylint küldeni, miután egy jó 
barátomnak, ki súlyos betegségben szenved, ajánlot­
tam. — Tolna (Magyarország) 1883. febr. 11. 

RaSCh FereUCZ asztalosmester. 
Az ön által előállított Neuroxylin már hetek óta 

tartó czuzomból szabadított meg, E kitünó szernek 
már 8 napi használata után tudtam ismét futni, mit 
már csaknem elfeledtem. Ennek folytán kötelességem­
nek ismerem önnek legbensőbb köszönetemet nyil­
vánítani. Igyekezendem, más hasonló bajban szen-
vedökuek e kitűnő szert ajánlani. 

Fischer Ferencz. 
Wiesenthal s Naisse melletti Gublonz melleit, 1883 

jan. 25. 
Kérem szíveskedjék 6 flacon erősebb nemű N e u ­

r o x y l i n t küldeui, melynek jelességéről ismét meg­
győződtem egy nőnél, ki' ezen jó szer folytán n a g y 
fá j d a l m a i t ó l t ö k é l e t e s e n m e g s z a b ad ti l t . 
E hölgy nevében is meleg köszönetet mondok. 

L o s s d o r f , Posta Kautendorf, 1883. febr. 11. 
Zettl Erzsébet. 

Ara : egy flaconnak (zöld papírban) 1 f r t , l fla-
cyn erösebb nemű (vörös papírban) csúz, kösz­
vény és Szélhűdés ellen 1 frt 20 kr., postán 
csomagolásért 20 krrni több. Minden, üveg a va­
lódiság jegyét, a fentebb látható védjegyet 
viseli melyre figyelni tessék. 
Központi szállítási r ak tá r a vidék számára: 

Bécsben, Apotheke „zur Barmlierzigkeit." 
H e r b a b n y Gtyula , 
Neubeu, Kaiserstrasse 90. 

Főraktár Magyarország számára Buda­
pesten: 
Török József gyógyszerésznél király-utcza 12. 

Debreczenben: Göltl N. Eperjesen: Krivoss 
J.. Gaiiotsik, Schmid c. Esztergomban: Senyi f. J 
Nagyváradon: Molnár József. Gyöngyösön? 
Meríts .F. Kassán: Wandraschenk C Koreltko A., 
Hesedüs L., Gaiiik J. Miskolczon: Dr. Herz Sze­
geden : Kovács «., Barcsay C. Váczon: Radulesco 
G. Verseczen: Müller Q. Torontál-Szecsány: 
1- Kleszki. (511) 7—12. 

A vi lághírű fülolaj-kivonat 
engemet idült siketségembŐl gyógyított ki melyért 
Isten után önnek mondok legmélyebb köszönetet s 
ezt azon kívánalommal kísérem, hogy legyen osz­
tályrésze a szerencse, az emberiség javára sokáig 
működhetni. Mindenkinek, ki siketségben szénved, 

| e szert legmelegebben ajánlom. Liebau, 1883. okt. 
f 0. TJ. von Boguslavsky. 

Ezen falolaj-kivonat használati utasítással 
i frt. 50 kr. beküldése mellett kapható a főraktár-

I ban NOVAK E.-nél Bécsben, VI. kopernikusgasse 
12. sz. ( 3 2 ) 2 — 1 2 . 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor miüden 

bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy­
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagn lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika, gyomorhurnt, 
gyomorégés, htígykőképzödés, 
túlságos nyálkaképzödés, sár­
gaság, undor ós hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak 
ellen. 

$££" Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: M>ebrec#enben9dr,föotscH-
nek W. Emil, Göltl W. és MiHalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n ; 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(472)22—52. Kremzierben, Morvaorsgágban. 



DEBRECZEK-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ALAPÍTTATOTT 1866-ban. 
Elvedül H O L V A Y G Y U L Á N Á L Debreczenben 

családok és iparosok, számára eg-y jó 

iTJliRK U 
m i x l l T a t a t l a n . s z í i l s L s é g e s . 

Központi varrógép raktáramban az elismert legtökéletesebb, legújabb, díszesebbnél-díszesebb kiállításban folyton található varrógépeket tisztelettel ajánlom a t. ez. kö? ;nsé0uek — 
r é s z l e t f i z e t é s r e is I O C O I J B " V " . Í 3 L " ! K " G T 3 T X J 3 C J ^ . , a központi varrógépraktár tulaj.íonOFíf. 

H P * Vigyelmesfetés! Házalók és úgynevezett ügynökök, kik varrógép ajánlásnál csak is a vevők rovására élősködnek, üzletemből ki vannak zárva és tis?/ lettel ! érem 
minden t. vurróízép vevőt ezek mellőzésével raktáramat szerencséltetni. (Li7.) 1 — ? 

A debreozeni ipa? és kereskedelmi bank 

1884. f e b r u á r 17 d ik n a p j á n d. e. 10 órakor tartandja Debreczenben 
a városháza k i s tanács termében, 

melyre a t. ez. részvényesek ezennel meghivatnak, azon figyelmeztetéssel, hogy az 
alapszabályok 23. czikkének rendelete szerint részvényeiket, a közgyűlés előtt 

legalább öt nappal az intézet pénztáránál le kell tenniök. 

T á r g y s o r o z a t : 
1. Igazgatósági jelentés az 1883-dik évi üzletről. 
2. Az 1883. évi számadások és mérleg s ezzel kapcsolatban a felügyelő 

bizottsága jelentés előterjesztése után a zárszámadások megvizsgálása, a mérleg 
megállapítása és a nyereség felosztása feletti intézkedés, végre, az igazgatóság és fel­
ügyelő bizottság részére, a felmentvény megadása vagy megtagadása feletti határozat; 

3. Az alapszabályok 34. czikke értelmében, az. igazgatóságból kilépő két 
tagnak megválasztása. A k i l é p ő k ú j r a megválaszthatok. 

Az évi jelentés és mérleg a közgyűlést megelőző nyolez nap alatt az inté­
zet helyiségében, az üzlet órák alatt3 megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a debreczeni ipar és kereskedelmi bank igazgatóságá­
nak 1884. január 29-kén tartott üléséből. 

(52.) 1—? AJZ, i g a z g a t ó s á g . 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 1 

m 

, miszerint 

MARGITTAI BORÜZLETEIBEN 
folyton a legtisztábban kezelt 

XJJT- 3ÉZ1S Ó - B O R O K 
hordónkint a legjutányosabb ár mellett kaphatók. 

ígérvén a nagyérdemű közönségnek gyors, pontos és lelkiösmeretes ki­
szolgáltatásomat. Megjegyzem még, miszerint oly kedvező helyzetben vagyok, hogy 
bár mily megbízásoknak megfelelni minden tekintetben képes vagyok. 

láösöiiség ügyeimébe. 
Tisztelettel köztudomásra hozom, hogy a 

péksüteményt 
a fogyasztó közö ségnek minden reggel vagy a 
nap bár melyik órájában házhoz küldöm, 1 3 
d a r a b o t 2 0 k r a j o z á r é r t számítva, kész­
pénz fizetés mellett, a naponta kevesebbet 
fogyasztóknál, ez előnyre nézve magán meg] 
egyezés jöhet létre. Megrendelhetni nagy-várad-j 
utczai „Petőfi "-hez czimzett üzletemben és a| 
piaez-kisuj-uteza szegletén levő sütemény árul 
dámban. 

Minél több megrendelést kér 

(51.) í—i Sáska. Károly. 

P^XI^TTTTTTTTTITTTT^ 

(23.) 2—3. DÓZSA FERENCZ. 

T ó t h S á n d o r f ű s z e r - é s b o r - ű z 1 e t e . 

Kis-Várad-utcza sarkán levő fűszer- és vegyes-kereskedésemben több 
rendbeli a legtisztábban kezelt, részben saját termelésű boraimat l i o x * d L ó , 
l i t o r éz t i v o g s z á m r a a legelőnyösebb ár mellett vagyok bátor a 
nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlani és pedig 

1880-dik egri vörös bor fél literes üvegekben 35 kr. 
1868-dik érmelléki bakar „ „ „ 40 „ 
1878-dik „ „ „ B , 30 „ 
1882-dik , „ „ , B 20 „ 
1883-dik a legjobb minőségű érmelléki bor 1 liter 22 „ 
Ugyanoly minőségű hordó számra a legjutányosabb ár mellett, 

valamint mindenféle 

FŰSZEREKÉSFŐZELÉKEK 
a lehe tő l eg ju tányosabb á r a k b a n n á l l a m k a p h a t ó k 

(531.) 6—6. 

TÓTH SÁNDOR 
fűszer- és bor-kereskedő, 

D e b r e o z e n , a v a s ú t h o z k ö z e l . 

T ó t h S á n d o r f ű s z e r - é s b o r - ü z l e t e , 

*•••••*••••••••*+*•++•••* 
378. s zám. 

íz 8 I S T V Á N B g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Kés'spéng fizetés mellett 
Miigyem .xsúi£§£í*£. 100 kiló 

5. Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt . . . 
Láüglir-zt . . . ' • 
Montliszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

£0.80 
19.80 
19.80 
19 20 
18.60 
1780 
16.60 
15 80 
15.20 

6- Fótiéi- kenyérliszt 1-ső rendű 
6. szinte 2-sod „ 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 14— 
8. , „ 2-n 1 3 . -
8Va Barna kenyéiiiszt 1-ső „ 11 20 
83/4 „ „• 2-od a 9.20 

9, Lábliszt . . . . . . 7 6o 
10. Veres liszt . . . . . . . . —.— 
11. Finom korpa zsákkal 5 40 
„ » » zsáknélkül 4 80 

12. Durvakorpa zsákkal 5.20 
, „ „ zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10 20 
ugyanaz „ „ nélkül 9 60 

Csirke búza — .— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczeu, 1884. jan. 20. 

A. zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
.10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 

Megtalálva n? 
Fáradhatlan tanulmányozás utáo, végre 

dr. Renden szerencsésen feltalált egy 
I P HAJ-KENŐCSÖT, *^£ 

melyet a legnyugodtabban használhat bárki 
is, mert a ozól elérhető általa. A legrövidebb 
idő alatt — e haj-kenőcs használata által — 
szép haj és szakái nyerhető, s megóvja a 
hajat a kihullástól. A feltaláló kezeskedik az 
okvetlen eredményről. 

Egy palac* ára 2 frt» 
Megrendelések az összeg előleges be­

küldése mellett, közvetlenül a feltalálóhoz dr. 
B e n d e n orvoshoz P r á g á b a Salmgasse 
7. sz. a. küldendők. (34.) 2—12 ) 

TTn-i 111 I X I i I T T I 111M 

p^ixnrxxixxxxx^^ 
1. s zám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József l i s z tke re skedésébö l 

Debreozeuben, 
Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­

kül az árváltozásokért. 
Zsákok sulytartalma gs/2 ̂ Q kilo íeljsíily 

tiszta súlynak véve. 

100 kilónként 

A.Búzadara nagyszeiüü 
C. „ közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Lángliszt . . . . 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ 11. n 
5 Fehér kenyéiiiszt I r. 
6 n » I I . . 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 . „ II. „ 
8V2 Barna kenyérliszt 
8 U » n 

[ 20 
19 
19 
80 
18 
17 
16 
15 
15 
14 
13 
111 
1 9 

80 1 
80 
80 
20 
60 
80 
60 
80 
20 | 
— — 2 0 II 20 || 

2l|40 
20,40 
2040 
19!80 
1920 
18,40 
17;20 
16J40 
15(60 
14|40 
13!40 
l i í60 
9,60 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál. 

Debreczen, 1884. Jan. 21 
(25) 51—58. J 

kiveszíthető: 

Dr. SGHMIDT elismert 
TYÚKSZEM TAFÁSZA. 

Évtizedek óta fájdalom nélkül és biztosan alkalmazott szer a tyúkszem végleges eltávolítására. 
Ezen Dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz meglepő hatású, mivel minden tyúkszem néhányszori 

használás után a nélkül, hogy vágatnék, eltávolítható. 
Ára egy doboznak, mely 15 tapaszt tartalmaz, a hozzá való készülékkel, melylyel a tyúkszem 
* ÍV~ | 233 iszr. osss t J i r . Ó2rtéls:l3©3a. M i 

Főszállitó* raktár Glognitzban, Alsó-Ausztriában 
a B I T T N E R G Y U L A g y ó g y t á r á b a n . 

Kéretik a nagyérdemű közönség a beszerzésnél arra ügyelni, hogy az eredetiek 
dobozán az itt látható érdem éreai van. 

Dr. Behr-féle szervkivonata, 
egy gyógyfüvekből készült, saját találmányú kivonat, mely évek óta igen alkalmasnak talált gyógyszer 
svervhetegségete* miot idegfájdalinak, Mygráne, Ischias, gerincz- és hát-fájdalmak, gyeugeségek, 
éjjeli magömlések és nehézkór ellen. Továbbá a dr. Behr féle szervkivonata igen alkalmasnak találta­
tott a következő betegségeknél: Csúz, Rheománál, meredtség, izom-rheomáknál, fejfájásoknál stb. 

Ur. Behr idegkivonata csak külsőleg használtatik. 
Egy üveg ára, részletes használati utasítással 70 kr. 
Wőrahtár : G l o g n i t z , Alsó-Ausztria B1TTNER GYULA gyógyszerésznél. 
NB. A vételnél kérjük az üvegen látható érdeméremre figyelni. 
A dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz és dr. Behr-féle idegkivonat kapható helyben: Göm 

&a**or gyógyszerésznél és Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. (444) 8—10. 
Debreczen, 1884. Nyomatott a város könyvnyomdájában, - - 1 6 4 , sz. 



Melléklet a f9Debreczen-Nagyváradi Értesítő66 5-dik számához. 

A gyotro köhögé§ § a különféle sorvasztó bajokban 
egy§zerre segítve. 

a Hoff János-féle malátakiyonati egészségi sör, malátakivonat egészségi csokoládé, 
malatamellczukorkák s a konczentráit malátakivonat által. 

Semmiféle gyógyszer sem képes ily élettörténetet matatni fel, mint a Hoff János-féle maláta-
gyogy apszer, mely Hoff ános által 1857-bea feltalálva néhány évvel később a közönség kpzött elte™ dt s 
Z Z l l l ( 7 ^ i \ v , I a g minden reSZében a legjobb hírnevének örvendnek, miután 27,000 rak ár 
valamenny, (2000) lapban htrdet! áruját, mely nem pusztán csak kellemes M elye.rti-o.ikk, hanem igen 
sok betegségben segélyt nyujto, a köhögés, rekedtség, vérszegényig, emésztési gyengeség, arinyér a mell­
es gyomorbajokban sat Gyogyhatasos voltukat legnagyobb mérvben, csatatéren tüntették ki, több mint 400 
korház hirdette gyogyhatasosságát a vérvesztés, a gyengeség sat.-nél. A közönség közöl több mint egy 
millió tfilavn0Viitf. S7.ava7.nlt Irncnrinoini «, i 1-1- _i .... • . , , . . . . _. - * 

erem 
Az 

millió felgyógyult szavazott köszönetet, a levelek el vannak téve a levéltárba. - Nagyszámú érdem 
udvar, szalhtoczim mint sziate érdemkeresztek is adattak már ezen gyogyhatasos készítményekre. - «» 
59 k.tuntetes kozzül oz utolsót a londoni gyógyászati kiállításon nyerte. Valamennyi kitüntetést a Hoff 
János-fele találmány és rendszer nyerte. 

„ „ «, 3E3COJET Jáza .OSXie t i ' * * : , 
a Molf J á n o s f e l e m a l á t a k i v o n a t o k f e l t a l á l ó j á n a k és e g y e d i i l i g y á r t ó j á n a k a l e g f ő b b 
e u r ó p a i u r a l k o d ó f e j e d e l e m s a ! á ? U t ó j á n a k , c«. k i* , t a n á c s o s n a k , a k o r o n á s a r a n y -
é r d e m k e r e s z t t u l a j d o n o s á n a k , totob m a g a s é s n é n u i r e n i l l o v a g j á n a k . fiié«s. G r a b e n . 

B i & u n e r s t r a s s e 8 . 
T e k i n t e t e s u r ! RTem m u l a a z k t t a t o m e l e z a l k a l o m m a l ö n n e k t u d o m á s á r a fut­

t a t n i , i B i s í e r i u t n ő w a z t t n m a l á t a s o r é t m á r f é l é v ó t a a l e g j o b b s i k e r r e l h a s z n o s a 
g y « « g e s é g í á l l a p o t a é s k ö h ö g é s e e l l e n ; m e r i m i g nŐ»« m á r é v e k ó t a őszs^el és tava» K -
s z á l , d a c a á r a a n n a k , k o g y e g é s z p a t i k a g y ó g y s z e r e k e t f o g y a s z t o t t e l , m é g i s a l e g g y o t -
r ő b b k U k o g é s t ö l k í n o z t a t o t t s e r e i é e g é s z e n e l f o g y o t t a m a l á t a s o r k a s z n á l a l a ó t a 
m i n d e n k ö h ö g é s t ő l m e n t s e r ő t e l j e s k i n é z é s t n y e r t . T o v á b b r a is f o g j a a m a l á t a s o r t 
I t a s z n á l n i . J e l e n b i z o n y í t v á n y o m a t a z o n m e g j e g y z é s s e l á l l i t o u t í*i, m i s z e r i n t é n a 
m a l á t a s ö r h a s z n á l a t á h o z i g e n k é t k e d v e n y ú l t a m , m o s t a z o n b a n a n n a k h a t á r o z o t t 
p á r t o l ó j a l e t t e m . K é r e k » § p a l a c z k m a l á t a k i v o n a t e g é s z s é g i sö r és * » z a c s k ó m a h t ü i -
m e l l - c z u k o r k á n a k m e g k i L I d é s é s . 

B.-A.-IJjkely, 1 8 8 1 . m á j u s 1 1 . T i s z t e l e t t e l í i K O S S R Ó B E R T , 
az os/.trák magyar északnyngoli vasút inspektora. 

H i v a t a l o s g y ógyj e l en t é s . 
Csász. kir. központi bizottság, síb. Flensburg. A Hoff János-féle malátakivonati egészségi sör 

egészen kitűnő erösitő szernek bizonyult. Witige őrnagy, a porosz-kóroda kép\iselöje. 
Ujabbi malátakivonat megküldését kéri a királyi kórháíi bizottság Flensburgban. 

l » r . B e c q u e l i n . I l r . W e n s i n g e r . 
Már minden orvos baismeri, miszerint a malátakivonat (Hoff János-félerendszer) valamennyi gyógy-

tápszer kötött a legjobb, annak felülmúlhatatlan gyogyhatasos volta hivatalosan bizonyittatik. A malátakivo­
nat egészségi csokoládé hasonló hatással bir, s azok által választandó, kik a sört nem kedvelik. Ezen 
anyagokban a tulajdonképeni gyogyhatasos az abban rejlő gyógyfüvek. A malátakészitmények, melyek már 
ezen gyógylartaiorn nélkül is igen kellemes valódi tápszert képeznek, ezen füvekkel való keverés következte-
ben^ legkiválóbb értékét nyerik. Mégaz egészséges elölt is kiváló becsesei bírnak, miután az egés/.séget ápolják. 

Arak g Malátakivonat egés&ségi sör 13 palaczk 7 frt 26 kr, 28 pal. 14 frt 60 
kr, 58 pal. 30 frt, 7 2 kiló maláta-csokoládé 1. 2 frt 40 kr, V4 k.ló 1 frt 30 kr, II. ya kiló 1 
frt 60 kr, V* kiló 90 kr, III. */a kiló 1 frt, % kiló 60 kr. Maláta-czukorkák 1 zacskó 60 kr, 
30 és 15 kr. Malátakivonat i üveg t frt 12 kr, kisobb 70 kr. — Gyermek tápnua* 
láta-liszt 1 frt. Egy maláta fürdő 90 és 50 kr. 2 írton alól semmi sem szállíttatik. Az első 
valódi Hoff János féle nyákoldó maláta mellczukorkák kék p.'pirban vannak. Vevésnél csakis ilyen kérendök. 

F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : Csanak J.-nél, továbbá Rickl J. ZM André és Szabó és Geréby F.-nél. 
N y í r e g y h á z á n : Korányi Imre gyógyszerésznél. N a g y v á r a d o n : Jánky Antalnál, N a g y-K á r o 1 y-
ban : Újházi István és Kaufmann Jakabnál. N . - B á n y á n : Ifj Orosz István. S z a t má r o n : Jakó Mihály. 
Z i í a h : Weisz Sámuel özvegye. H.-B ó s z ö r m é n yb e n : Deugyel László uraknál, valamint az ország 
ming-en nevezetesebb gyógyszertáraiban. (49) 1 — i 2. 

1884. Árverési hirdetmény. 
A Semsey Jenő féle hitbizományi záros tömeghez tartozó és a balmaz-ujvárosi 

határterületen fekvő két következő pusztarész, úgymint : 
1-ször. A „uagy-karinkói" minden épület nélküli és 1100 • ölével számítva 2100 

holdat tevő gyep- és kaszállóföldből álló pusztarész. 
2-szor. A „Dinnyés hát8 pusztarész, mely áll 1100 G ölével számítva 854 holdat 

tevő gyep-, kaszálló- és szántóföldből. 
Midkét pusztarész folyó 1884-dik évi Márczius hó 12-dik napjától számítandó 6 

évre, a debreczeni tek. kir. törvényszék mint hitbizományi bíróságnak folyó 1884-dik évi 
Január 18-kán 338/1884. P. sz. végzésénél fogva kiküldött alulírottnak közbenjöttévei közár­
verés utján haszonbérbelevén adandó : ily czélból árverési határidőül 1884-dik évi Február 
hó 21-dik napjának d. e. 9, illetve 11 órája Balmaz-Újváros községházánál azon figyelmezte­
téssel tűzetik ki, hogy az árverelni kívánók bánatpénzül előzetesen 1000 forintot a nagy-
karinkói, 600 irtot pedig a Dinnyés hát pusztarészekért a kiküldött kezeihez letenni kötelesek. 

Az árverési, illetve haszonbéri feltételek addig is kiküldött törvényszéki bírónál 
ennek a kir. törvényszéknél levő hivatali helyiségében, ugyszinte. zárgondnok Dalmy Károly 
urnái Debreczenben megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben 1884. évi Január hó 23-kán. 
S^s txos I s t v á n , 

(38.)2 —3 kii\ törvényszéki biró mint kiküldött. 

2662. tk . H i r d e t m é n y . 
A n.'-kállói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 

miként néhai Csabay János örökössei végrehajtatónak javára Kozma Ferencz hugyaji lakos 
ellen 363 frt 89 kr kielégítése iránt lefoglalt s a hugyaji 239. számú t.jkönyvbe A. + . 1. 
alatt felvett 722 frtra becsült ingatlan 1884. évi Február hó 15-dik napján d. é. 10 órakor 
Hagy aj községházánál megtartandó árverésen becsáron alól is el fog adatni. 

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár. 
Árverelni kívánók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-ját a kiküldött kezé­

hez letenni. , ' , . „ ., , , ,,w. 
A vételár 3 részletben, és pedig az elsó % az árverés jogerőre emelkedésétol szá­

mított 1 hó — második % 3 hó — s az utolsó részlet 6 hó alatt lessz esedékes 6% kamatai­
val együtt a n.-kállói kir. adóhivatalnál lefizetendő. 

Erről az érdekeltek azon figyelmeztetés kapcsában értesíttetnek, hogy a többi árve­
rési feltételeket akár a hatóság telekkönyvi hivatalában, akár Hugyaj községházánál meg­
tekinthetik. 

Nagy-Kalló 1883. évi November 5-kén. _ . ^ 

(45.) l - l . k i r-J-b i r6-

— , . Árverési hirdetmény. 
1884. v.k.szám. -L-»-J- , , . , , . , 

A debnaeni kir. járásbíróság "8/1884. P. számú végzése folytán közhírre tétet.k 
miszerint Varsa Károly debreczeni lakos részére Frohner Bernath debreczeni lakostol 1171 
W 52 kr s X v é n W iárulékai erejéig-1881. évi deczember hó 30 kán bíróilag lefoglalt és 
? 6 0 2 t t 6 0 k ^ becsüH házibútorok, tekeasztal, pénzszekrény, lovak és kocsiból álló mgó-
ágokf884 évi Február hó 6-kén, délelőtt 9 órakor kezdetét veendő es alperes Frohner 

X á t h Miklós-atczai házánál megtartandó nyilvános birói árver sen a legtöbbet >gero»ek 
azonnali készpénzfizetés melleit, szükség esetén becsaron alól is, el fognak adatm. 

Debreczen, 1884. évi jannár hó 23. T ö r ö l i : X » é t l © r 
, . , , , , - - birói kiküldött. (00 . ) 1 — 1 . 

Az „Érmelléki első borkiállitási szövetkezet" 
vezérüg-ynöke 

POSSERT JÁNOS DEBRECZENBEN 
t i s z t a e r e d e t i , s k ü l ö n f é l e é v i 

ÉRMELLÉKI BOROKAT 
ajánl palaczkokban és hordókban, olcsó ár számítás és pontos kiszolgáltatás 

biztosítása mellett. 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgál. 

(388.) 16—26. 

i l lü 

Szesz 50 literen felfii! 
Vau szeredesém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy Miklós-

utczán 1926. szám alatt az Erdey ur házában nállam szesz p á l i n k a , s z a t m á r i t i sz ta , 
sz i lva , s e p r ű és t ö r k ő p á l i n k a 50 literen felül igen jutányos árban kapható. 

Miuden törekvésem oda fog irányulni, hogy vevőimet minden tekintetben kielé­
gíthessem. 

Teljes tisztelettel 
(496)7—10 KLEIN MIKSA. 

6744. 
1883. Árverési hirdetményi kivonat. 

A debreczeni királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a debreczeni takarékpénztár végrehajtatónak, Frohner Bernáth debreczeni lakos ugy is mint 
kiskorú gyermekei gyámja végrehajtást szenvedett elleni 8000 frt tőkekövetelése és törvényes 
járulékai irtínti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék területén lévő Debreczen 
városában fekvő a debreczeni 2864. számú telekjegyzökönyvben 2080. sorsz. házas telekre 
3600 frt, — ugyanezen telekjegyzőkönyvben A. I. 7898. h.r.sz. ondódi szántóföldre 923 frt, 
— a debreczeni 2529. sz. telekjegyzőkönyvben irt 2081. sorsz. házas telekre 24.376 frt, — 
ugyanezen telekkönyvben A. I. 7897. h.r.sz.a. irt ondódi szántóföldre 1867 frt 50 kr, — a 
debreczeni 2808. sz. telekkönyvben A. I. 5380. és 5379. h.r.sz a. beirt 2 darab tégláskerti 
szőllőre 398 frt, — végre ugyancsak a debreczeni 2808. sz. telekkönyvben A. I. 8287/b. 
h.r.sz.a. bejegyzett majorsági földre 1179 írtban ezennel megállapított- kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi Márczius hó 10-dik napján délután 
3 órakor a kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át minden egyes in­
gatlanra külön külön készpénzben, vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában, kijelelt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az.1881. 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883-dik évi 
Deczember hó 31-dik napján tartott üléséből. 

Szögyenyi Szabó 
elnök. (53.) 1—1. aljegyző. 

Árverési hirdetményi kivonat. 6191. 

1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
Kozma Grábor végrehajtatónak özv. Szabó Sándorné végrehajtást szenvedő elleni 80 frt tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni királyi törvényszék területén 
levő és H.-Pércs községben fekvő, a 267. számú telekjegyzőkönyvben A. I. 1. r.sz.a. házra az 
1881. évi 60. t. ez. 156. §-a alapján egészben 160 frt, továbbá a 2—21. r.sz. szántó és 
kaszállóból álló ingatlanok felére 435 frt, végre a n-fülöpi 27. sz. tkvben 1—4. r.sz. ingatla­
nok, mint Szabó István hagyatéki ingatlanai felére 161 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fentebb mégjelölt ingatlanok az 1884-dik évi Február hó 25-dik 
napján d. e. 9 órakor V.-Pércs község há^a termében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni kívánók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. 60. t. ez. 42. §ában jelzett árfolyammal számított, és az 1881. november 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadókképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi 
Deczember 24-kén tartott üléséből. 

Szűcs István Szabó 
h. elnök. (47.) 1—1. aljegyző. 

iUi Árverési hirdetményi kivonat. 6594. 
1883 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Cseke István végrehajtatőnak N. Papp Imre, és neje végrehajtást szenvedők elleni 19 frt 76 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a de­
recskéi kir. járásbíróság) területén levő és H.-Bagos községben fekvő a 238. számú tj.könyv-
ben 159 hr.sz. házra 400 frt, továbbá a h.-bagosi 1037. sz. tkvben A. + . 3564/a. h.r.sz. 
szőllőre 35 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb meg­
jelelt ingatlanok az 1884. évi Márczius hó 4-dik napján délelőtt 9 órakor H.-Bagos község­
háza termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.-cz, 42. §-ában jelzett á r fo lyammal s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék­
képes papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi 
Deczember hó 31-dik napján napján tartott üléséből. 

Svögyényi Szahó 
elnök. (46.)1-~1. aljegyző, 

http://elye.rti-o.ikk
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Melléklet a „Debreczen-Nagyfáraflr Értesítő" 8-dik számához. 

Egyedüli legjutányosabb és leg­
jobb megrendelési mód! 

Az itt felsorol* áruczikkek és munkák a megnevezett 
első rendű czégektől a legjutányosabban e's a leg­

biztosabban egyedül és kizárólag a 

.NEMZETKÖZI HIRDETŐ' 
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykör 7.) 

rendeltetnek meg. 
A következő előnyök biztosittatnak: 1. Csakis ki­

tűnő minőségű czikkek és munkák, csakis első rendű 
czégektől küldetnek a megrendelőknek, egyedül az 
eredeti árakon, eredeti árjegyzékek szerint. — 2. A 
megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szükség­
letét fedezheti s megtakarítja a külön-külön szállítási 
költséget.— 3. A csillaggal megjelölt czikkek és mun­
kák szabott 10%-et engedünk s 10 frton felül 
portomentesen szállítunk mindent. — 4. A megrende­
lőnek megrendeléseit és levelezéseit díjmentesen telje-
siijüb. — A szállításokat Vajda Béla első rendű spedi-
teur eszközli. 
Minden küldeményért hármas jótállás: a czégé, a spe-

dtteuré és a „Nemzetközi Hirdetöa-é. 

I . í*yógr l*4 i lö i i l eg ;e»sé£e l* . 
Brazay-fele sósborszesz. 4ü különféle betegség­

ben tolérhotetlciL hatású, egy házban sem hiányozhatik 
Ára 80, 40 kr. 

Hungár ia kávé. Szalády Antaltól Gyomorbajban, 
bélhuruiban stb. Szenvedőkre rendkívül jó hatású. — 
Egészségeseknek megbecsülhetetlen.Egy kiló 1 f.50k. 

Forty-fele egyetemes sebtapasz, minden seb 
azonnali gyógyítására. Árj. szerint. — Weisz M.-
féie univeraalis sebkenöcs, ara 50, 50 kr. 

Hoff János-féle egészségi sörök i palaczk 60 kr.! 
malata-czukorkák 20 kr., malatakivonal 70 kr —i 
StrauszB mellsőre, hüsilö labdacsai és mtUpasztillái. 
Árj. szerint. —Kárpá t i egészségi labdacsok köbö-
gés,görvély,mellbajok ellenFriediich főraktárából21 kJ 

Ctyógykulönlegességek Török József förak.árá-
ból : szakáltnövesztö % írt 60. ••- Vas bravais 3 frt. — 
Különösen ajánljuk : Szem-essentia dr. Leboisiól, 
franozia szemgyógyviz, egészséges szemek erősíté­
sére is megbecsülhetetlen hatású, ugy hogy minden 
szemeire féltékeuy egyetlen családnál sem szabad hiá-1 
nyoznia; gyenge, beteges fájós szemekre uézve s egy-
ultulában minden szembaj, bántalom vagy betegségben; 
nélkülözhetetlen, minthogy e nemben a legkitűnőbb 
gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek áttal 
legjobban 8Jánlt medicina. Török Józsefen kivüí kap­
ható a Yezérképviselöuél: M ü 11 e r L. Soroksári-utcza 
4, egy üveg áfa 90 kr. 

Ürmös-essentia. Aranyérmekkel kitüntetett gyógy­
szer bétliurut, étvágytalanság stb, esetén. Vörös bor­
hoz adva a legkitűnőbb ürmöst adja. Török J.-en kivül 
kapható id. Müller Jakab feltalálónál (JRostély-utcza, 
saját háza), ára 50 kr. Nagy palaczk (másfé! liter) 
3.50 Huszti, utasítással, 

Köszvényvászon Török József gyógyszertárából. 
„Szul tána-növény-szappan" , Németesek-féle, 

bőrbetegség, májfoltok, szeplők, haj^urpa és rnigrain 
.•llen, ára 35 kr. 
Ezenfelül minden gyógykül(>«tíegesség árjegy?. szerint. 

I I . , P í p e r e - s z e r e f e . 
BlaMnó-arözpor Müller M. illatszertáiából. Ugyan 

nnan mjr-víríenuemü pipere- és illatszerek. 
"*^í*ulusz féle „Juno-creme" ásványmentes, ártatlan 

szerekből, szeplők, májfoltok eileu. i frt 50 kr. — 
Juno-pasta" az arcz hófehérré tételéro 2 frt., „Juno-

puder" 60 kr. A bécsi és budapesti vegytani intézetek 
legjobban ajánlják; rendkívül kapatos pipere-szerek. 
TJj magyar hajfestö-szer a természetes szin visi-

szaállitásárn. ToUodyféle, ára 2 50. 
Sztütána-pipere-szappan. Minden boudoirban nél­

külözhetetlen, cso íálatus hatású, elismert, ára 3 dbnak 
1 frt. Nemencsek-féie. 

Hajnövésztő-szer, Hanszner R. családi titka, ára i 
frt 40. — Ezenfelül minden pipereszer árj. szerint. 

I l f f . & a x d a s á g l s h á z t a r t á s i c z i k k e k 
Az „Első m. fekete börkenöcs-gyáia gyártmányai 

Fekete börkenőes 1 frt 20, sárga i frt 50 kr. Ércz-
tisztiszlitó 10 kr. Kettős velcnczei boriak 60 kr. Ne-

mencsek-féle. József föherczeg udv. szállítója. Katonai, 
csendőri stb, szállító. 

Egyetemes hideg -enyv, Singer-féle. Edények, üve­
gek, pipák, fadarabok és bőr összeragasztására, 20 kr. 

Mosáuszky-fóle fénymáz. — Nemencsek-féle ércz-
tiszlitó 10 kr. — Rovarpor, Polsch-féle 1 frt. — ?al 
kányirlószcr, fíeisztól 1 frt. — Ezenfelül minden ház­
tartási és gazdasági czikk eredeti áron. 

d i v a t á r u k , r u h á z a t . 
Férfi divatáruk és fehérnemüek Karikás Lajostól. — 

Egészségi fehérnemüek és öltözetek dr. Jager Gustáv-
féle a budapesti főraktárból. — Kalapok, Nyerges M. 
gyárából. 

Női divatáruk Monaszteriy és Kuzmik udv. szállítók­
tól. — Női ruhák Friedrichtöl, a volt Altér és Kiss 
főszabászától. 

Czipök, Lőrincz István gyárából urak, hölgyek és 
gyermekek számára. — Ezenfelül minden áruk eredeti 
árjegyzék szerint. 

M i n d e n f é l é k , 
A Gschwindt-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rum-

gyári részv. társaság Budapesten szesz-, élesztő-, 
likőrből, rumból és eczelessentiából álló készítményeit 
ajánljuk. Gyár és fürdöintézet ; Józsefváros, üllöi-ut. 
Főraktár : Károly-körut 17. sz. báró Orczy-féle ház. 

Bútorok, az 1. bútor-ipar-társaságtól. — Excellent­
szék 16-féle czélra Schöberl K.—lói.— Pénzszekré­
nyek, Wiese Fr, udv. száll. — Vasbütorok Stitz Hen­
riktől. — Ágyneműek Hüttl Tivadar udvari szállítótól. 

Üvegnemüek Stölzle és fiai gyárából. — Kocsik 
Bogdán J. gyárából. — Lőszerszámok Szigeti L.-tól,— 
Tornaeszközök, szerszamok, malomkövek, konyhaesz 
közök Geitner és Rauschtól. 

Biliárd és tekeasztalok Gyöngyössy J —tői. — 
„Ariston" önjátszó szalon-hangszer 25 frt a löraktár-
ból.— „Orchestrion" önjátszó óriási zenekar ár8 1000 
frttói fölfelé; a főraktárból.Zongorák Liüéczy gyárából. 

Lőfegyverek, pisztoljok stb. Kirner udv. szállítónál. 
— Vadászati és uti czikkek Kertész Tódortól. 

Gazdasági gépek Fehér Miklóstól. — Varrógépek 
Neidlingertöl. —- Mesterségekhez szükséges szerszámok 
Geitner és Rauschtól. 

A legkitűnőbb eredeti franczia pezsgöberok Jaques 
Louis Fréres franczia czég budapesti vezérkép viselőjé­
től, Müller L.atól. Grand vin de la eouronne 3 frt 80 k. 
Carte blanche 1-ére chois 3 frt 50 kr. 

Essentíák mindennemű likőr gyártására Watterich 
Arnold gyárából. 

Sikerült és szép arczképek Neumann Ign. műtermé­
ből. Szénrajz 3 frt krétarajz 6 frt, olajLstrn. (élet­
nagyság) 8 frttói fölfele. A fénykép sértetlenül vissza­
küldetik. — Arczképes választási zászlók k. sz. Neu­
mann Ign. műterméből. 

Vésnöki munkák, pecsétnyomók, bélyegzők, pecsét-
bélyegek, monogrammok a legolcsóbb szabott ár szerint. 

I T á c z á i i y i g y ó g y s z e r t á r á b ó l a kö 
vetkező gsdgv'Külömegessegek kaphatók: 1) Fáczány; 

l/oédes mustár . Rendkívül kitűnő és biztos hatású 
gég<s-i bél- és gyomorhurutnál, étvágytalanságnál stb 
számos, őszinte és igazi elismerésekkel, ára : 1 frt vagy 
50 kr. — 2) F Phenil-szappan a legjobb gyógy-
zappan i frt.— 3) Sósborszesz, a legvalódibb ösz-

szeállitás szerint; egyedül biztos hatású 80, 40 kr.— 
4) F . os$z elleni p a p i r ; fogfájást, fejfájást, eztízos 
szakgatást rögtön gyógyít. 

Egy szóval minden munka és czikk, nyomatott ár­
jegyzék szerint készíttetik és szállíttatik. 

Első központi szótküldósi helye Magyarország 
összes kiviteli terményeinek, áruinak és gyártmányai­
nak. (Tokaji,íménesi, balatonvidéki borok VámossyLa­
jos utján, kőbányai sörök Dtürich és Gottschlig után. 
húskonszervek a Weisz testvérektől, selmeczi pipák 
Heller F.-től, magyar Yas, aczél stb. Vadhús PalK.-lól, 
lámpák, papir, szappan, szegedi paprika, gácsi posztó, 
stb.) mind legdirectebb forrásából, szabott áron és az 
eredeti czég árj. szerint. — Elegendő egy levelező­
lapot irni a 

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ" 
szerk. (Budapest, Vll Károly-körút 7.) 

Pontos , becsüle tes és gyors szolgálat . 
.(63.) 2 - 5 0 . 

Dr. SGHMIDT elismert 
TYÚKSZEM VAffAIIl 

Évtizedek óta fájdalom nélkül és biztosan alkalmazott szer a tyúkszem végleges eltávolítására. 
Ezen Dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz meglepő hatású, mivel minden tyúkszem néhányszori 

használás után a nélkül, hogy vágatnék, eltávolítható. 

Ára egy doboznak, mely 15 tapaszt tartalmaz, a hozzá való készülékkel, melylyel a tyúkszem 

kiveszíthető: M 2 3 13C2T. O S Z T f c r . « É u r t « É > l £ t o e r i L . f ü l 

Főszállitó raktár Grlognitzban, Alsó-Ausztriában 

a BITTNER GYULA g-yóg>y tárában. 
Kéretik a nagyérdemű közönség a beszerzésnél arra ügyelni, hogy az eredetiek 

dobozán az itt látható érdem érem van. 

Dr. Behr-féle szervkivonata, 
egy gyógyfüvekből készült, saját találmányú kivonat, mely évek óta igen alkalmasnak talált gyógyszer 
sxervbetegségek, mint idegfájdalmak, Mygráne, Isehias, gerincz- és hát-fajdal mait, gyengeségek, 
éjjeli magömlések és nehézkór ellen. Továbbá a dr. Bebr. féle szervkivonata igen alkalmasnak találta­
tott a következő betegségeknél: Osúz, Rheománál, meredtség, izora-rheomáknál, fejfájásoknál stb. 

Dr. Behr idegkivonata csak külsőleg használtatik. 
Egy üveg ára, részletes használati utasítással 70 kr. 
WőraMtár s"Q\ognitz, Alsó-Ausztria BITTNER GIüLA gyógyszerésznél. 
NB. A vételnél kérjük az üvegen látható érdeméremre figyelni. 
A dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz és dr. Behr-féJe idegkívonat kapható helyben: Gtöltl 

JVándvr gyógyszerésznél és Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. (444) 10—10, 

637 . 
1884. Á r l e j t é s . 

B.-Újváros község jegyzői lakházának újból építésére a iörvényhMós%ila;g is jóvá­
hagyott tervrajz és költségvetés nyomán árlejtés nyittatik. 

Általános feltételek: 
1) A község adja a téglát, homokot és meszet. 
2) Minden egyéb anyagot és a teljes munkát vállalkozó adja; a szerződés bélyeg 

költségeit is ő viseli. 
3) Megállapított ár 3161 forint osztrák értékben. 
4) Bánompénz, mint az ajánlattal előre leteendő s csak a teljesen befejezett épít­

ménynek szakértői elbírálása s átvétele után visszatérítendő pénz 10%, tehát 316 frt 10 kr. 
5) Az épités legkésőbb az 1884. Május í-én megkezdendő s 1884. év Augusztus 

15-ig befejezendő s átadandó. 
6) Az árlejtési ajánlat írásban 1884. év Márezius 5-dik napjáig B.-ujváros község 

főbírójánál adandó be. 
A tervrajz, költségvetés s egyéb különös feltételek B.-Ujváros község jegyzői irodá­

jában megtekinthetők. 
Kelt B.-Ujvároson 1884. Február 19. 

H ű s e C ^ á l b o i ? , 
(81.) 1 - 2 . főbiró. 

III Árverési hirdetményi kivonat 6521. t. k. 
1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Debreczen város végrehajtatónak Emődi András és társai végrehajtást szenvedő elleni 30 frt 
26 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczenj kir. tö£y§u%s,zék 
(a debreczeni kir. járásbíróság) területén lévő és Debreczen városában fekvő, az l l o ö . szamu 
telekjegyzőkönyvben foglalt 1210. h.r. számú házra az árverést 408 frtban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az Í884-dik évi 
Márezius hó 4-dik napján délután 3 órakor a kir. törvényszék árverési termében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatpi fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881. évi 60. t. ez. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881: évi 
november hó 1-én 3333. sz a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben 1883. évi Deczember hó 31-dik napján. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál. 

Szögyényi Saabé 
elnök. (85.) 1—1. alj 

Árverési hiritetményl kivonat, 
A debreczeni királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

a kir. adófelügyelő végrehajtatónak, Majthényi Mihály és társai végrehajtást szenvedők elleni 
52 frt 55 kr. tőkekövetelés és járulékai iivnti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. tör­
vényszék területén lévő és Debreczen. városában fekvő az 1249. sz. telekjegyzőkönyvben fog­
lalt házra 994 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok az 1884. Márezius hó 18-dik napján délután 3 órakor a kir. tör­
vén) szék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, f 
vagy az 1881. 60. t. ez. 42. § ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november \ 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában, kijelelt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884-dik évi 
Február hó 14-dik napján tartott üléséből. 

Szőgyenyi Szabó 
elnök. (84.) 1—1. aljegyző. 

mmmmtmmmmmmmmmm pi piippipiiiiijii p p i i i n i mWMWWW 
Mindeneket prób^íjatok és a mi jó azt megtartsátok. 

Ezer meg ezerszer jónak bizonyult és orvosi tekintélyek bizonyítványai és magánosok által kitüntetett készülékek. 
B f . Miller moha-s&örpe, m«?]»pő hatású köhögésnél, rekedségnél, nyakfájásnál, 

elnyálkusodásnál, kezdődő tüdöbajtiái, átalában a légae&í szervek minden affectíojánál. Tégelyekben'gyerme­
kek és felnőttek számára. Egy tégely 50 kr. • ' .-• '• 

Dr. Miller paaservativ balzsama görcsök ellen. E balzsam kiiünő és 
ajánltatik gyomorfájdalmaknál és görcsöknél, gyomorhurutoknál, fölfuvódásoknál, hányásoknál, hasmené­
seknél kólikáknál csaknem azonnal használ. Továbbá üjánlható idült és kimerítő betegségeknél'a mennyiben 
az emésxtést lényegesen előmozdítja. E kitűnő szesznek különösen falu helyen egy háznál sém szabadna 
hiányozni. Egy palaczk ára 1 frt 50 kr,, fél palaczk 80 kr. 

Miller tywksite.m-tii'passta, csalhatatlan szer a tyúkszemek, szömőcsing és fájdalmas 
börkeményedések ellen, ára 1 dobóiban levő palaczkuak használni! utasítással és ecsettel együtt 60 br. 

H E MtÜ WJ M> E T SZ T T. 
TÍZ évvel ezelőtt bal talpamon egy keményedé* képződött, mely minden kigondolható szernek 

alkalmazása daczára mindegyre rosszabb lett. Miller tyukszemtapaszáiiak 10 napos hasznalata uíán e keiné-
nyedés fölengedett ugy hogy körmömmel egy borsó nagyságú tyúkszemet vettem' ki."E* naptól kezdve a 
keményedés mindegyre jobban elenyészik, ugy hogy én mint hetvenkét éves aggastyán ismét fajdalom 
nélkül járhatok. Miller tyukszemtapaszát tehát saját ladasztalásomból mindenkinek őszintén ajánlhatom. 

1883. augusztus 23. Telekfalvai Karácson, sóti'szt. 
D e b r e c z e n b e n valódian kapható: Stencziuger K., Andrews Szabó füszerkereskedö uraknál. 

M i s k o l c i o n : dr. Rácz György, Szabó Gyula ú* Kurucs János gyógyszerész uraknál. N.-K á r o 1 y b a n : 
Kerekes Bertalan. N y í r e g y h á z i n : Ballá és Gusztáv, S z a t n i á r o n Wallon H. füszsrkereskedö uraknál! 
B u d a p e s t e n : Édeskuty L. rn. k. udari ásvány-szállitó. (AQ\ a 04 

Szesz 50 literen felül! 
Van szeredesém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy Miklós-

utczán 1926. szám alatt az Erdey ur házában náltam s z e s z p á l i n k a , s z a t m á r i t i s z t a , 

s z i l v a , s e p r ű és t ö r k ő p á l i n k a 50 literen felül igen jutányos árban kapható. 

Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy vevőimet minden tekintetben kielé-

C496)S-.JQ 

Teljes tisztelettel 

KLEIN MIKSA. 


